Индиана Джонс и Храм судьбы
Сьюзан Вейн
	Аннотация
	Сьюзан Вейн - Индиана Джонс и Храм судьбы
	Литературно-художественное издание
	Пролог
	Глава 1
	Глава 2
	Глава 3
	Глава 4
	Глава 5
	Глава 6
	Глава 7
	Глава 8
	Глава 9
	Глава 10
	Глава 11
	Глава 12
	Глава 13
	Глава 14
	Глава 15
	Глава 16
	Глава 17
	Глава 18
	Глава 19
	Глава 20


Аннотация
Инди приходит в шанхайский ночной клуб, чтобы обменять найденную им урну с прахом императора Нурхачи на огромный бриллиант Фазаний глаз, который он намеревается передать в дар музею. 
Коварный обман главаря банды Лао Че заставляет Индиану пуститься в бегство. Вместе с певицей Вили из того самого ночного клуба и одиннадцатилетним помощником Коротышкой Инди оказывается в самолете, экипаж которого втайне его покинул. Парашютов нет, и друзья выпрыгивают из самолета на... надувной лодке. Так они попадают в Гималаи, где им предстоит спасти детей из индийской деревушки. 
По мнению ее жителей, злые духи забрали детей себе после того, как был украден священный камень Шанкара. Поиски сокровища сталкивают Индиану и его друзей со служителями культа смерти.
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Пролог

Принстонский университет, 1935 год
Профессор археологии Индиана Джонс, более известный в кругу своих друзей и врагов как Инди, пришел на кафедру своего отца, преподавателя средневековой истории в Принстонском университете. Поставив на пол потертую дорожную сумку, Инди уселся на обтянутый кожей стул с высокой спинкой и блаженно вытянул ноги.
Индиана был большой любитель путешествовать. В детстве его таскали по всему миру его родители — отца приглашали читать лекции в разные страны. Но и теперь, в более зрелом возрасте, став профессором археологии, Инди по-прежнему много путешествовал, часто выполняя работу на заказ. Предложений поступало много, но Инди принимал только самые интересные — например, когда кто-то хотел приобрести некую древность для своей коллекции.
Инди поднялся со стула и походил по комнате. Что-то отец задерживается. Сколько можно ждать?
Была у Инди такая черта — порывистость. Может, именно поэтому он никогда не мог долго сидеть на одном месте, все время куда-то рвался. То же самое касалось и преподавания археологии и лингвистики. Им были накоплены богатые знания о самых невероятных сокровищах древнего мира, и можно было бы уже спокойно почивать на лаврах, ан нет — через два-три семестра Инди начинал впадать в уныние; и тогда ему снова хотелось встряхнуться, куда-то бежать... Одним словом — он жаждал приключений.
И приключения начинались, опасные, отнимающие много сил. И наступал другой вид усталости. Тогда Инди снова переключался на преподавательскую работу. Вот и сейчас — после очередного рывка хотелось отдохнуть, расслабиться.
Инди недовольно посмотрел на часы. Где же отец? В перерыве между лекциями он тоже не смог его найти. Странно, ведь расписание не изменилось. Скорее всего, профессора Генри Джонса вызвали на какое-нибудь заседание или попросили посидеть на чужой лекции.
Ладно, он подождет еще немного. В кабинете отца всегда можно полистать старые книги или древние рукописи, или что-нибудь более современное. Например, вот кипа нераспечатанной почты, которую на время своего пребывания в южно-тихоокеанском регионе Инди просил перенаправлять на университетский адрес отца. Что ж, используем время с пользой и разберем почту. Так... Счета... Еще счета... Журналы по археологии — в одном его собственная статья по китайским артефактам династии Цинь, любимая тема Инди в последнее время. А вот... Очень интересно. Судя по штампу и обратному адресу, письмо пришло из Шанхая. В Шанхае у Инди было много друзей и знакомых: By Хан, например, с ним бывал в экспедициях не раз. Нет, это письмо не от By Хана: почерк на конверте незнакомый. Интересно... Инди вскрыл пакет:
Многоуважаемый доктор Джонс. В качестве платы за услугу хотим предложить Вам Фазаний глаз – он находится в нашем распоряжении. Мы предпочитаем воздержаться от подробностей – каким образом сие сокровище оказалось у нас. Если сделка вас устраивает, приходите на смотровую площадку Эмпайр-Стейт-билдинг 6 июля, на закате солнца...

Подписи нет. И что за услуга — неизвестно. Но, господи, Фазаний глаз! Несколько лет назад Инди был близок к находке, но дело расстроилось. Неужели этот коллекционер — скорее всего, письмо пришло от какого-то коллекционера — неужели этот человек, обладая Фазаньим глазом, готов с ним расстаться. Гм. Что-то не верится. И с другой стороны, почему об этом факте ничего не известно в научном мире? Может, владелец алмаза — вор либо вообще бандит. Выполнять заказы таких людей небезопасно. И в то же время... Если речь действительно идет о Фазаньем глазе... Это же такое сокровище, которое стоит показать миру.
Инди взглянул на настенный календарь. Сегодня же 6 июля! Если выйти прямо сейчас, к заходу солнца он как раз поспеет к Эмпайр-Стейт-билдинг.
Инди не стал просматривать оставшуюся почту. Оставив дорожную сумку в кабинете отца, он отправился на встречу.

Глава 1

Шанхай, Китай, декабрь 1935 года
Индиана замер на ступеньках, ведущих в ночной клуб «Оби Ван». Яркий, оригинальный интерьер в стиле арт деко, импозантная публика. Женщины всех национальностей в сверкающих вечерних платьях, с шикарными прическами, и их спутники со всех концов света, в черных смокингах из самых дорогих ателье мировых столиц. Инди тоже блистал — черные брюки и жилет, белый смокинг. Шанхайский портной предложил сшить именно такую тройку, уверяя, что это сочетание — хит сезона в самом Париже.
В Китае Индиана был уже несколько месяцев, и он еще ни разу не надел свою любимую короткую кожаную куртку и фетровую шляпу. Никакой активной жизни, никаких раскопок и приключений — приходилось корпеть в музейных хранилищах, шуршать древними манускриптами. Хотя нет, была одна вылазка в Гималаи вместе с By Ханом и Коротышкой. При воспоминании о том, как они ездили на яках, до сих пор все кости болят... А потом пришлось уносить ноги от кочевников, которые оказались грабителями; потом их обманули пещерные отшельники — те еще бандиты! Но после этого снова скука, скука...
Инди спустился еще на пару ступенек, но в зал проходить не торопился. Отовсюду звучал веселый смех, хлопало шампанское — публика развлекалась. Инди оглядел зал и увидел ту самую троицу, с которой у него была назначена встреча. Они сидели недалеко от сцены: три шикарно одетых мужчины — один в годах и двое совсем молодых: криминальный авторитет Лао Че и два его сына-бандюка — Чен и Као Кан.
В своем письме к Инди Лао Че назвался частным коллекционером, а сам оказался крупным бандитом. Но у него был Фазаний глаз, наверняка добытый незаконным путем.
Услуга, которую Инди должен был оказать Лао Че, не выходила за рамки закона, поэтому Инди не стал отказываться. Зато потом у него будет Фазаний глаз, который займет свое место в одном из музеев мира. Справедливость восторжествует.
Лао Че с сыновьями не заметили появления американца — они были слишком увлечены представлением. На сцене выступала певица, роскошная блондинка в красном переливающемся платье со стразами. Низким грудным голосом на хорошем мандаринском диалекте девушка распевала хит Коула Портера «Anything Goes» [Коул Портер — американский композитор и сценарист (1891–1964), писал в основном джазовую музыку]. Да, она пела, как золотая птица, а взгляд синих, почти фиолетовых глаз завораживал. А локоны — ах, какие у нее роскошные локоны. Инди мог бы увлечься, но момент был неподходящий.
Мимо лестницы прошел By Хан, друг и помощник Инди. Сегодня By Хан подстраховывал Инди, пристроившись в клуб через знакомых официантом на один день.
— Будь осторожен, — почти не размыкая губ, сказал By Хан и пошел с подносом дальше.
Да, подстраховка была нужна — вдруг сделка с Лао Че пойдет по худшему сценарию. У Инди были все основания сомневаться в Лао Че — все эти месяцы он отслеживал его деятельность и прекрасно знал, с кем имеет дело. Именно поэтому в ресторане дежурил By Хан. Второй помощник Инди, Коротышка, тоже был на подстраховке, но с другим заданием. Так что при любом раскладе Инди все же надеялся уйти из клуба живым и невредимым.
Протиснувшись сквозь двух охранников-громил, Инди подошел к столику. Разговор начал на шанхайском диалекте By — это был его конек. Но охранники все равно обыскали парня. И ничего не нашли.
— Надо же, вы говорите на моем диалекте, — удивился Лао Чен.
— В самых исключительных случаях, — слукавил Инди, пытаясь подчеркнуть торжественность момента. Он был готов использовать любые средства дипломатии — ведь именно сейчас его долгие поиски могли увенчаться успехом.
— Так вы нашли прах Нурхачи? [Нурхачи — (1559–1626) — основатель манчжурской династии Да Цзинь. Первой, или Ранней, считалась чжурчжэньская династия Цзинь] — Лао Че с трудом сдерживал волнение — его глаза горели, он потянулся через стол к Инди.
Инди ухмыльнулся:
— Вы прекрасно знаете ответ на свой вопрос. Вчера один из ваших сыновей пытался завладеть урной, не расплатившись со мной. — Инди окинул взглядом Чена. Тот вспыхнул и спрятал загипсованную руку под стол.
Вчера Чен и трое молодчиков завалились в квартиру Инди и пытались выкрасть урну с прахом Нурхачи. В пылу драки, пытаясь выбить пистолет, Инди заломил юноше руку. Дело кончилось переломом.
Инди выполнил заказ и достал урну — теперь с ним должны были расплатиться. Если что, By Хан прикроет.
— Вы оскорбили моего сына, — гневно произнес Лао Че.
— Ничего подобного, — хладнокровно парировал Инди. — Это вы нанесли мне оскорбление. Скажите спасибо, что я сохранил вашему сыну жизнь.
Второй сын, Као Кан, вскочил из-за стола, выкрикивая китайские ругательства. Но Лао Че остановил его. Инди напряженно приготовился к худшему, держа сразу троих бандитов в поле зрения. Краем глаза он видел, как белокурая певица покинула сцену и направилась к их столику. Она подошла сбоку и опустила руку в красной, выше локтя, шелковой перчатке на плечо Лао Че.
— Дорогой, представь меня своему знакомому, — проворковала она. Теперь, когда девушка говорила по-английски, Инди был почти уверен, что она американка, скорее всего, из Среднего Запада.
— Познакомьтесь, это Вилли Скотт, — представил девушку китаец. — Дорогая, а это Индиана Джонс, известный археолог.
Вилли улыбнулась, обнажив ровный ряд жемчужных зубок, и присела за столик между Инди и Лао Че.
Просто замечательно, подумал Инди, срочно делая в уме поправки к намеченному ходу действий.
— Надо же, — певуче протянула Вилли, — а я всегда думала, что археологи — маленькие невзрачные мужчинки, которые гоняются за мумиё.
— Дорогая, ты, видно, имела в виду мумии, — поправил ее Лао Че.
Точно, подумал Инди, самая натуральная классическая американка, несмотря на экзотический макияж. Что-то в жизни девушки пошло не так, если она заделалась певичкой в этом ночном клубе, которым владел Лао Че. Интересно, какие обстоятельства привели ее в Китай?
— Доктор Джонс нашел для меня Нурхачи, — пояснил Лао Че девушке.
Инди почувствовал кожей, что в этот самый момент Као Кан направил на него под столом пистолет.
— А кто такой Нурхачи? — поинтересовалась Вилли.
И вдруг Индиана притянул девушку к себе и поднес к ее боку вилку. Девушка попыталась вывернуться, но Инди крепко обхватил ее за талию. Оружия у него не было — если что, придется переворачивать стол.
— Убери от меня пушку, — прорычал Инди, обращаясь к Као Кану.
Тот вопросительно повернулся к отцу.
Инди убрал вилку, но девушку не отпустил. Он все проделал очень правдоподобно. Было достаточно того, что Вилли испугалась.
— А теперь вы отдадите мне то, что было обещано, — объявил Инди.
Вокруг продолжалась обычная ночная жизнь — никто и представления не имел, что за одним из столиков почти идет война.
Вилли захныкала и умоляюще посмотрела на Лао Че. Тот сделал знак Чену. Молодой человек вытащил из кармана маленький бархатный мешочек, положил его на крутящийся поднос в центре стола и раскрутил его в сторону Инди.
Напряжение возрастало. Инди казалось — стоит взять мешочек, и бриллиант будет его. Он еле сдержался. А что, если это ловушка? Он толкнул Вилли в бок и нарочито грозно произнес, обращаясь к девушке:
— Открой.
Дрожащими руками Вилли раскрыла мешочек. Внутри лежали десять золотых монет. Значит, Инди правильно боялся.
— Лао, мы так не договаривались, — гневно произнес Инди. — Отдайте бриллиант!
Неужели они думают, что он стал бы работать на них, бандитов, ради горстки золотых монет?
Недовольно покряхтывая, Лао Че вытащил из кармана следующий мешочек, бросил его на поднос и снова пустил по кругу. Инди снова потребовал, чтобы Вилли открыла мешочек. Та подчинилась — и ахнула: взору всех присутствующих предстал роскошный бриллиант великолепной огранки размером с грецкий орех.
— О Лао! — прошептала Вилли и вожделенно сомкнула пальчики на бриллианте.
Тут Инди снова ткнул ее в бок вилкой — девушка вложила бриллиант в руку Инди.
Инди расплылся в улыбке. Дело сделано, все кончилось. Он взял в руки бокал. Мысли его были уже далеко. Коротышка должен был достать три билета до Бангкока на сегодняшний рейс. Они договорились, что если все пройдет нормально, Шорт Раунд заберет его с By Ханом, и они поедут в аэропорт. А в Бангкоке пересядут на самолет до Лондона. Инди уже созвонился с коллегой из Британского музея — тот очень обрадовался, готов был включить бриллиант в дальневосточную экспозицию. «Может, даже заскочу к друзьям в Лондонский университет», — подумал Инди, задумчиво покрутив бокал. Ведь какое-то время он преподавал в Лондоне — эх, хорошее было время. Что ж, и сейчас все складывается неплохо.
— Ну, за ваше здоровье! — Инди кивнул Лао Че и пригубил шампанское.
Он отпустил Вилли, и та отпрыгнула от него как ошпаренная.
— Лао! — закричала девушка, — он сделал в моем парижском платье дырку... нет — две дырки!
Инди замер, а вдруг Лао по-серьезному влюблен в эту Вилли Скотт? Тогда сейчас будут проблемы.
— Сядь и молчи! — рявкнул китаец.
Нет, проблем не будет. Не влюблен.
Вилли отодвинулась подальше от Инди и обиженно надула губки.
— А теперь отдайте мне Нурхачи, — зашипел Лао Че.
— С преогромным удовольствием, — сказал Инди и подозвал «официанта» By Хана.
— Так кто такой Нурхачи? — не унималась Вилли.
Подошел By Хан с подносом, на котором лежала крошечная нефритовая урна. Инди положил ее на крутящийся диск и раскрутил в сторону Лао Че.
Вилли разочарованно повернулась к ухажеру:
— Этот твой Нурхачи такой маленький мужчинка...
— Это прах первого императора маньчжурской династии Да Цзинь, — очень серьезно произнес Лао Че. Он с благоговением взял урну в руки.
Инди отпил еще шампанского. «Странно, — подумал он. — Зачем этому китайцу сдался прах мертвого императора? Хотя, логика понятна: владеть урной и ощущать себя императором, правителем преступного мира...»
Несколько лет назад урна эта была вывезена из Китая контрабандистами и продана где-то на черном рынке. Инди стоило огромных усилий отыскать ее — урна несколько лет пылилась в одном из захолустных ломбардов Истанбула.
— Ну что, старик, добро пожаловать домой. — Инди чокнулся с урной и допил остатки шампанского.
Три китайца довольно хмыкнули.
— А теперь ты вернешь нам бриллиант, — сказал Лао Че.
Инди удивленно посмотрел на него:
— Странное у вас чувство юмора. Или, может, я ослышался?
Три китайца загоготали. Лао Че показал Инди пузырек с ярко-синей жидкостью.
— Что это? — не понял Инди.
— Это противоядие, — медленно произнес Лао Че.
— Противоядие? От чего?
— Доктор Джонс, только что вместе с шампанским вы приняли яд.
Инди поставил бокал и провел пальцем по внутренней поверхности сосуда — она оказалась покрыта еле заметным белесым налетом. Господи, какая непредусмотрительность! Разве можно было так расслабляться!
Инди судорожно сглотнул — к горлу подкатила тошнота, во рту появилось легкое жжение. Инди вдруг весь покрылся испариной, руки мелко задрожали — нет, не от страха, просто яд уже начал действовать.
Лао Че злобно оскалился:
— Предупреждаю, доктор Джонс, что яд действует не мгновенно, но быстро.
Инди понимал, что главное сейчас — не дергаться, постараться контролировать сердцебиение, иначе отрава быстро распространится по всему организму. А действовать нужно прямо сейчас, пока он не вырубился.
Инди рванулся в сторону Вилли — девушка заверещала и чуть не свалилась со стула, пытаясь отстраниться. Но Инди успел схватить ее и снова приставил к ее боку вилку. Неужели этот китаец такой бессердечный? Ну хоть немного она ему нравится?
— Лао! — взмолилась девушка.
Но Лао Че был невозмутим.
— Можешь забрать ее себе, — усмехнулся он. — Я найду другую.
Плохо дело, подумал Инди. Все поплыло перед глазами, звуки сливались, журчали, было такое ощущение, словно он погружается под воду. Сколько же ему осталось? Еще немного, и он перестанет соображать. Инди отпустил Вилли и затряс головой, словно пытаясь стряхнуть наваждение. Он видел, что By Хан не уходит из зала, и подозвал его к себе. Тот забрал у клиентов за дальним столиком пустые бокалы, составив их на серебряный поднос, и подошел к Инди, удерживая поднос на одной руке. Из-под подноса торчал пистолет, нацеленный на Лао Че. Инди облегченно вздохнул и даже попытался пошутить:
— Браво! У вас отличный сервис.
— Я не знаю этого официанта! — возмутилась Вилли. — Он у нас вообще не работает!
— Совершенно верно, — сказал Инди. — Это By Хан, мой старый друг.
By Хан молча кивнул, не спуская глаз с китайцев.
— Господа, игра окончена, — произнес Инди, стараясь как можно увереннее вы-браться из-за стола.
...Шум в зале и хлопки открывающегося шампанского заглушили выстрел. Инди только заметил, как вдребезги разбился бокал на подносе, который держал его друг, а потом By Хан удивленно схватился за грудь — на его белом пиджаке появилось красное кровавое пятно. Ву Хан застонал и начал падать на пол. Инди подхватил друга, поставил поднос на стол и помог бедняге присесть. Веселье в клубе не утихало — никто ничего не заметил. Это было как в кошмарном, нереальном сне, как галлюцинация отравленного мозга.
— Спокойно, дружище, — сказал Инди, — я вытащу тебя отсюда.
Инди готов был бороться до последней секунды, пока сознание не оставило его.
By Хан попытался улыбнуться:
— Нет, Инди, на этот раз не получится. Много у нас с тобой было разных приключений, но это мое самое последнее, самое сокровенное. И я отправляюсь туда один... — сказал By Хан и уронил голову на стол.
Инди схватил его руку и послушал пульс.
Друг умер.
Господи! Инди не думал, что все так закончится. Лучше бы он сам со всем справился.
— Не расстраивайтесь, доктор Джонс, — усмехнулся Лао Че. — Вы скоро отправитесь в то же самое путешествие, что и ваш друг. Там и встретитесь.
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...Инди с трудом поднял глаза и увидел три смеющиеся рожи. До него дошло, кто стрелял — Као Кан... Но у Инди уже не было сил выплеснуть свой гнев: зал кружился перед глазами в такт ударам сердца. Инди попытался встать и замахнуться на Лао, а вместо этого ему пришлось ухватиться за стол, чтобы не упасть.
— Ой, ой, доктор Джонс, да вы никак перепили, — продолжал издеваться Лао Че.
Инди попытался выпрямиться, но его занесло назад, и он столкнулся с официантом, несшим на подносе голубей на вертелах — фирменное блюдо клуба «Оби Ван». Но для Инди это были не просто жареные голуби, а спасение, выход, последний шанс. Мясо еще шипело — блюдо подавали с пылу с жару. Инди схватил вертел и метнул его в Као Капа. Тот успел выстрелить, но промахнулся, огласив ресторан истошным воплем, — импровизированное раскаленное копье пронзило ему грудь.
В зале поднялась паника — люди в страхе повалили к выходу, наталкиваясь друг на друга. Взбешенный Лао Че изрыгал на Инди китайские ругательства за то, что убили его сына. Инди из последних сил бросился к Лао Че, пытаясь вырвать у того из рук пузырек с противоядием. Во время этого своего отчаянного прыжка Инди задел певичку, она выронила бриллиант, и камень покатился по полу. Рискуя, Вилли бросилась за драгоценностью и начала ползать по полу, не обращая внимания на толпу.
Лао Че успел перехватить руку Инди, завязалась драка. Пузырек с противоядием тоже упал и откатился в сторону, Инди пополз за ним на четвереньках. Какой там бриллиант! Если он срочно не примет противоядие, приключениям конец, всему конец. А яд был сильный, очень сильный, с жутким эффектом, Инди прежде не сталкивался с такими ядами.
Танцовщицы и музыканты оставались на сцене, продолжая выступать. Звук музыки и свет софитов заглушал шум в зале и слепил глаза, голова кружилась...
Кругом царила паника, и из-за этого люди не могли спокойно покинуть зал. Инди ползал по полу и один раз уже почти дотянулся до пузырька, но кто-то задел его ногой, и пузырек откатился еще дальше. Тут они встретились — ползающие на коленках Инди и Вилли; одному нужно было спастись от смерти, а другой — от бедности. Фазаний глаз по праву принадлежал Инди, но приоритет противоядия был неоспорим.
В ресторан ворвалась охрана Лао Че, и зал огласился истошными воплями босса, требующего изловить американца. Танцовщицы наконец с визгом убежали со сцены, а охранники начали метать в Инди маленькие топорики, и тому пришлось спрятаться за этническую скульптуру. Вилли, ничего не подозревая, продолжала ползать по полу, пытаясь отыскать вожделенный бриллиант. Один из топориков попал в ведро с кубиками льда — ведро опрокинулось, и лед рассыпался по полу. Вилли с ужасом поняла, что теперь ей ни за что не отыскать Фазаний глаз — ведь он был такого же цвета и такой же большой. Зато девушке попался пузырек с синей жидкостью — она машинально подобрала его и спрятала на груди. Этот факт не ускользнул от внимания Инди. «Вот и хорошо», — подумал он, отыскать девушку в красном ему будет проще, чем крошечный пузырек. Только вот как выбраться из-за этой чертовой скульптуры?
Кто-то задел и порвал веревку, соединяющую разноцветные надувные шарики под потолком — много-много шариков, словно виноградные гроздья. Шарики разлетелись по комнате, как огромные мыльные пузыри. Теперь перед глазами у всех были шарики, а под ногами — ледяная крошка. Люди падали, опрокидывали мебель, в зале царил полный хаос.
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Воспользовавшись моментом, Инди выскочил из-за скульптуры — ему нужно было добраться до Вилли. По дороге он подхватил со стола чей-то бокал с шампанским и плеснул его себе в лицо, чтобы хоть немного прийти в себя. Лао Че заметил Инди и открыл по нему стрельбу из автомата — его мало волновало, что шальная пуля может зацепить кого-то из посетителей. Инди успел перебежать в другой конец зала и спрятаться за постамент с огромным медным гонгом, свисавшим с потолка. Заметив рядом скульптуру воина с настоящим мечом, Инди выхватил у истукана меч и перерезал веревку, на которой висел гонг. Эта огромная медная тарелка, ускоряясь под собственной тяжестью, слетела с постамента и покатилась через зал в сторону большого, во всю стену, окна. Используя гонг как прикрытие, Инди поспешил за ним. Словно взбесившиеся молоточки, пули стучали о гонг, но Инди был защищен.
...Вилли оглянулась: прямо на нее катился огромный, в человеческий рост, гонг. Девушка отскочила в сторону и оказалась в объятиях Инди. Он крепко схватил ее и прокричал:
— Уходим отсюда вместе!
— Нет! Не хочу! Пустите! — завопила Вилли. Она сразу поняла, чего хочет этот человек: сейчас гонг разобьет стекло, и ей придется прыгать вниз. С третьего этажа...
— Нет! — заверещала Вилли.
— Раз... два... три... — скомандовал Инди.
Вилли прижалась к нему, и они с криком полетели вниз, люди — по своей траектории, а гонг — по своей.
Прорвав парусиновый навес на втором этаже, они свалились на такой же тент над окнами первого этажа. Тент их выдержал и сработал, как батут. Если тебя так подбрасывает вверх, можно свалиться на землю с трехметровой высоты. Хорошо, что Инди, схватив Вилли за руку, уперся ногой в каркас тента. Но навес был наклонный, и они все равно съехали вниз. Уцепившись за край каркаса, парочка повисла над дорогой.
— Кто вы вообще такой? — задыхаясь, прокричала Вилли.
У Инди даже не было сил отшутиться, хотя обычно на подобные женские вопросы он отвечал шуткой.
Инди посмотрел вниз и вздохнул с облегчением: из-за поворота выскочила машина с брезентовым верхом.
— Прыгай! — приказал Инди и отпустил руки.
Вилли подчинилась. Почти одновременно они рухнули на брезентовую крышу автомобиля, прорвали ее — им не привыкать — и шмякнулись на заднее сиденье. Вилли удивленно ахнула: за рулем был ребенок, китайский мальчишка лет одиннадцати. Это и был Коротышка, телохранитель и помощник Индианы.
— Ого! — воскликнул Коротышка. — Кого мне послало небо!
— Детям запрещено водить машину! — испуганно воскликнула Вилли.
— Коротышка, жми на газ! — скомандовал Инди.
— Есть, доктор Джонс, — ответил мальчик.
Чтобы доставать до педалей, он привязывал к ногам дощечки. Развернув бейсболку козырьком назад, с криком «Держись!» Коротышка нажал на газ — машина рванула вперед. Вот это лихач!
Когда они проезжали мимо дверей клуба «Оби Ван», оттуда выскочил Лао Че со своими людьми. Китаец узнал машину Инди и отдал известный приказ: бандиты прыгнули в черный седан и сорвались с места. Натужно ревя моторами, машины мчались по запруженной улице вечернего Шанхая.
Во время резкого старта Вилли больно ударилась затылком и сейчас сидела как мышка, вжавшись в сиденье.
Повернувшись к девушке, Инди потребовал:
— Отдайте противоядие.
Певичка захлопала ресницами, изображая полное непонимание, но Инди было не до шуток. Он схватил Вилли и начал трясти ее:
— Вы слышите? Мне нужно противоядие.
— А, да подавитесь вы... — зло процедила она и отдала пузырек американцу.
Инди открыл крышку и выпил синюю жидкость. Если это не противоядие, а очередная злая шутка Лао Че, тогда конец.
Бандиты открыли стрельбу и уже пробили заднее стекло. Вилли испуганно пригнулась.
— Доктор Джонс, там на сиденье пистолет, — не оборачиваясь, крикнул Коротышка.
— Ой, только не стреляйте тут около меня, — махала руками Вилли.
Но Инди позволил себе не послушать даму и вступил в перестрелку. Черт, пули кончились! Инди попросил девушку подержать пистолет и потянулся к бардачку, где он обычно хранил обоймы.
Пистолет был горячий. Вилли перекладывала его из одной руки в другую, словно горячую картошку, а потом не придумала ничего умнее, как выбросить пистолет из окошка.
Инди повернулся к девушке:
— Где мой пистолет?
— Я обожгла себе пальцы и сломала ноготь. Я его выбросила, — заныла Вилли.
Инди скрежетал зубами — от этой девицы сплошные неприятности.
И все же они благополучно выехали из города и добрались наконец до аэродрома. Коротышка проехал небольшой терминал и вырулил к воротам зоны погрузки. На летном поле готовился к взлету трехмоторный самолет. Инди, Коротышка с рюкзаком и Вилли вылезли из машины и подошли к начальнику аэродрома, который представился мистером Вебером.
— О доктор Джонс, — произнес Вебер на прекрасном английском. — Я разговаривал по телефону с вашим... эээ... помощником.
Увидев Коротышку, чиновник вдруг понял, что имел дело с ребенком. Коротышка важно кивнул.
— Мы нашли для вас три места, — продолжал Вебер, — правда, с некоторыми неудобствами и не в пассажирском самолете, а в грузовом. Это груз с курами.
— С курами? Вы издеваетесь? — воскликнула Вилли.
Вебер окинул ее холодным взглядом:
— Мадам, я старался как мог. — А потом он вдруг расплылся в улыбке: — Господи боже мой! Так вы же Вилли Скотт, знаменитая американская певица!
Вилли одарила его лучезарной улыбкой.
Когда все трое поднимались в самолет, к летному полю подъехал черный седан, оттуда выскочил Лао Че со своими людьми. Но трап уже убрали — самолет готовился ко взлету. И, черт возьми, Инди чувствовал, как к нему возвращаются силы — противоядие подействовало! Инди обернулся в дверях и помахал преследователям:
— Пламенный привет, Лао Че! — крикнул он и захлопнул дверь.
— Пока-пока, — хмыкнул Лао Че.
Увы, Инди не видел, как пилот тоже помахал китайцу.
Самолет вырулил на взлетную площадку. На борту красовалась надпись:
«Грузовые перевозки Лао Че».
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Инди зашел в рубку, чтобы поприветствовать экипаж. Два коренастых китайца дружелюбно кивнули и сказали, что полет проходит нормально и через несколько часов они прибудут в Бангкок.
Довольный ответом, Инди вернулся в салон. Ну и ночка, подумал он. Слава богу, все позади. Инди устало зевнул. Да, все закончилось и хорошо и плохо одновременно. Ведь он потерял друга. По приезде в Бангкок нужно будет сразу же переслать деньги семье By Хана. Жаль, что Фазаний глаз так и остался в Шанхае — имея такое сокровище, Инди мог бы полностью обеспечить семью друга.
Инди зашел в туалет и переоделся. Долой смокинг и все остальное! Вот они, его любимые вещи — холщовые штаны, рубашка, кожаная куртка, грубые ботинки и старая фетровая шляпа, прошедшая с ним огонь и воду. Молодец Коротышка — все сложил в рюкзак, ничего не забыл.
Инди вернулся в носовую часть самолета — место, где их разместили. Коротышка дрых без задних ног, а Вилли неотрывно смотрела в иллюминатор и дулась — оплакивала свою горькую судьбу. В салоне стояла ужасная вонь — все помещение было забито клетками с назойливо квохчущими курами. В воздухе летали мелкие перышки, забиваясь в нос и в глаза. С потолка свисали огромные сетки с овощами и фруктами, вдоль стен были сложены мешки с рисом и еще какие-то ящики — в итоге почти не оставалось места для прохода.
Вилли посмотрела на Инди: при виде его нового наряда она саркастически вскинула брови. Инди положил снятую одежду и свернутый кнут на какой-то ящик.
— Ну и кто вы такой? — усмехнулась Вилли. — Уж не укротитель ли тигров? — Она взяла с ящика смокинг и накинула его на плечи.
Инди криво улыбнулся. Эта дамочка его достала — то издевается, то ноет.
— Лучше помолчите, куколка, — сказал он. — И скажите спасибо, что я все еще таскаю вас с собой.
Вилли вскочила и затараторила:
— Что значит «скажите спасибо»? Вот именно, что таскаете, причем против моей воли! Это же черт знает что такое!
Инди молча пожал плечами. Эта певичка явно не понимает, что он оказал ей услугу, вызволив из лап Лао Че.
— И вот что я вам скажу еще, — продолжала Вилли. — Я прекрасно видела во время выступления, как вы на меня таращились.
— Да что вы говорите? — усмехнулся Инди.
Он примостился возле Коротышки и надвинул на глаза шляпу. Он, видите ли, на нее таращился. И что с того? Да, она красива, и он положил на нее глаз. Да, он взял ее с собой — но у них обоих не было другого выхода. Вечно эти женщины все ставят с ног на голову. Вот пускай теперь и сидит одна, а то воображает из себя...
...Он заснул мгновенно. Ему снился университет и какой-то новый проект по археологии. В этом сне Индиана рылся в книгах — их было множество, в огромной университетской библиотеке... Кругом полки, полки — до самого потолка... И за полками он опять слышит этот противный, пронзительный голос Вилли: «Господи, боже мой, господи, боже мой!..» Инди чувствует, как вибрирует под ним библиотечная скамья... Что это, неужели землетрясение?..
Инди открыл глаза и проснулся. Над ним стояла Вилли и трясла его за плечи:
— Мистер, мистер, проснитесь!
— Не просто мистер, а доктор Джонс, — сонно проговорил Коротышка.
Его тоже разбудили. И что эта дамочка так разоралась?
— Доктор Джонс, хватит спать! — не унималась Вилли.
— Что? Мы уже прилетели? — Инди все никак не мог проснуться.
— Нет! — отчаянно прокричала Вилли. — Мы летим, а экипаж пропал!
Инди вскочил на ноги. Сон как рукой сняло.
— Пойдемте скорее... Там... В кабине никого нет, — взволнованно проговорила Вилли. — Я пошла переодеться — вы уж извините, что мне пришлось позаимствовать ваши брюки и рубашку, и даже ботинки, но я замерзла в этом платье... А ботинки велики, но не очень — у меня большая нога... А потом я решила заглянуть к пилотам, просто поздороваться...
Они подошли к кабине, Вилли распахнула дверь.
Инди шагнул вперед. Действительно. Никого. Два кресла пилотов пустуют — вряд ли они спрятались где-то в самолете, ведь он до отказа забит грузом. Значит, эти двое просто выпрыгнули с парашютами, оставив пассажиров на верную погибель.
— Вот... Они исчезли... — голос Вилли снова срывался на крик.
Поборов оцепенение, Инди уселся в кресло пилота. Посмотрел вперед. Судя по ландшафту — сейчас самолет летел над снежными горами — можно было говорить о том, что они летят явно не в сторону Бангкока.
— Вы умеете управлять самолетом? — с надеждой спросила Вилли.
Инди поглядел на панель — какие-то датчики, кнопки, рычаги... Он давно собирался освоить летное дело, да все как-то руки не доходили. Какой смысл врать?
— Нет, я не умею управлять самолетом, — сказал он.
Вилли закрыла рот рукой, в ее глазах стоял ужас. Она опустилась на соседнее кресло и простонала:
— Мамочки, мне плохо!
— Но я не думаю, что так сложно управлять самолетом, — рассудительно произнес Инди.
Действительно, те двое пилотов явно не тянули на больших умников, а все же их пустили за штурвал.
Самое главное — спокойствие. Инди начал внимательно изучать панель:
— Так... Высотометр... В порядке... Скорость воздушного потока... В порядке... Расход топлива...
Неужели топливный счетчик сломался? И что означает буква «П»? Неужели «пустой бак»? Инди нажал на счетчик, и он замигал красным огоньком. Инди судорожно сглотнул: так и есть — пустой... Словно в подтверждение его страшной догадки, справа зачихал мотор. Инди повернул голову и увидел, что один из пропеллеров перестал вращаться. Инди почувствовал, что самолет начал терять скорость. Два других мотора работали с перебоями, захлебываясь от недостатка топлива. Машина шла носом вниз.
— Кажется, у нас небольшие проблемы, — сообщил Инди. (Небольшие — это еще мягко сказано...) — Коротышка, поищи-ка там парашюты.
Мальчик полез в отсек с оборудованием, долго там рылся, но ничего не нашел. Инди решил перепроверить, но с тем же результатом. Пилоты предусмотрительно избавились от запасных парашютов. А это что за коробка? Интересно...
— Коротышка, помоги открыть, время дорого.
Внутри была рыжая надувная лодка. Не совсем идеальное средство спасения при крушении самолета в горах, но выбирать не приходится. Втроем они быстро разложили лодку на полу.
— Коротышка, тащи наши вещи, — приказал Инди и распахнул грузовой люк.
В лицо ударил колючий ледяной ветер. Инди осторожно выглянул наружу — они летели низко. Через несколько секунд все будет кончено.
Как в замедленной съемке, Коротышка притащил рюкзак и бросил его на сдутую лодку, потом они перенесли ее к люку. Вилли вышла из кабины и, балансируя, направилась к ним. Увидев, чем они занимаются, она в отчаянии закричала:
— Лодка? Зачем вам лодка? Мы не тонем — мы падаем!
Но у Инди не было времени на объяснения. В конце концов Вилли взрослая девочка, не хочет — не надо.
— Подтаскивай, Коротышка, подтаскивай! — приказал он мальчику и прыгнул в лодку.
Коротышка примостился рядом, обхватив Инди за шею. Самолет резко снижался, скоро они врежутся в горы — надо убираться отсюда.
Инди дернул шнур автонадува, уперся руками о дверной проем и начал выталкивать лодку наружу. У Вилли оставались на раздумье доли секунды. Испуганно пискнув, она все же прыгнула к ним.

И вот они уже в небе. Инди крепко держался за борта, Коротышка крепко держится за его шею, а Вилли вцепилась в Коротышку. Инди молил Бога, чтобы на таком ветру у лодки выдержали швы. Внизу под ними самолет врезался в снежный холм: сначала в небо взлетел огромный фонтан снега, а потом раздался взрыв, и от земли отделился страшный огненный шар, внутри которого кружились металлические обломки.
Благодаря воздушным потокам, надувная лодка падала не так стремительно, как самолет. Хотя посадку нельзя было назвать мягкой — сначала они ударились о горный склон, а потом — с жуткой скоростью заскользили вниз.
— Тормози, тормози! — кричал Коротышка, как будто у надувной лодки могли быть тормоза.
Мальчик с такой силой обхватил шею Инди, что тот едва не задохнулся. Но сердце его ликовало — безумный план сработал! Оставалось ждать, когда они остановятся. Он обернулся на Вилли с Коротышкой и весело крикнул:
— Неплохо получилось, а?
Но его друзья застыли в ужасе. Тут Инди понял, что они несутся к краю обрыва.

Лодка сорвалась со скалы, на какое-то мгновение зависла в воздухе и... плюхнулась в воду, к подножью мощного водопада. Вода пенилась и вздымалась, и три несчастных путешественника мгновенно промокли. Сначала их затянуло в водоворот, покружило, а потом выбросило вниз по течению. Подскакивая на порогах и беспомощно поворачиваясь то вперед, то назад, лодка несла своих пассажиров все дальше и дальше, и этому, казалось, не было конца.
Инди свесил ноги и еле успевал отталкиваться от камней, грозивших прорвать днище. Инди был отличный пловец, а вот за Коротышку и Вилли он ручаться не мог. В любом случае, при таком течении и в такой холодной воде он не сможет спасти даже одного человека.
— Да тормозите же! — вопила Вилли. — Я все мокрая! Я терпеть не могу воду! А вас я вообще ненавижу!
— Ради бога, на здоровье! — прокричал в ответ Индиана. Что ему до этого? Это все глупости. Надо спасать и ее, и Коротышку, и себя самого...

Глава 5

Лодка, наконец, пошла тише, когда ее вынесло в более узкий и спокойный приток. Медленно кружась на воде, Инди, Вилли и Коротышка переводили дух. Вилли по- прежнему злилась на Инди, поэтому Коротышка уселся между ними.
— Ну, ты как? В порядке? — спросил его Инди.
Коротышка молча кивнул и даже улыбнулся. Вот человек — ведь совсем ребенок, но никогда не дуется и ничего не боится. Не то что некоторые, не будем называть их по имени.
— Ну, и где мы находимся? — уставившись на воду, поинтересовалась Вилли.
Лодку закружило на месте, словно сама река давала возможность путешественникам осмотреться.
«Действительно, где мы?» — подумал Инди. Он представления не имел, но предпочитал молчать, чтобы не вызвать очередную истерику. Инди оглядывался по сторонам, пытаясь найти хоть какие-то особенности ландшафта, но берег был пуст. Да, и еще нужно проверить продуктовые запасы. На многое рассчитывать не приходится — Коротышка собирал рюкзак, думая только о перелете до Бангкока, где были заказаны гостиничные номера. Только никакой гостиницы поблизости не наблюдается. Да что там гостиница — ни одного человеческого жилища.
Услышав восхищенно-испуганный вздох своих спутников, Инди оглянулся: что они увидели?

На берегу стоял высокий старик. Длинные седые волосы белым ореолом обрамляли его аскетическое лицо; грубая домотканая роба до пят развевалась на ветру; на шее у него висели тяжелые бусы. Старик смотрел на лодку. Взгляд его был пронзителен и исполнен достоинства. Было в его облике что-то мистическое.
По роду своей профессии Инди догадывался, кто это. Скорее всего — жрец или шаман, из тех, что живут в горах Индии. Стало быть, это Индия.
Друзья причалили к берегу. Старик безмолвно приветствовал их: молитвенно сложив руки, он приложил их ко лбу, а потом повернулся и пошел вперед, показывая путь.
Инди, Вилли и Коротышка молча шли по каменистой тропинке, пока, наконец, не достигли какой-то нищей деревни у самого подножья горы. Кругом, как и по дороге, была одна голая земля — сухие стволы деревьев свидетельствовали о том, что когда-то здесь шумел лес.
Жители деревни столпились у единственной тропинки, связывающей их с внешним миром, и с хмурым любопытством рассматривали незнакомцев. Кругом царила ужасная бедность — убогие глинобитные лачуги и снова — никакой растительности.
Инди обратил внимание, что туземцы очень живо реагируют на присутствие Коротышки, и только тогда до него дошло, что в деревне совсем не видно детей. Какая-то пожилая женщина протянула к Коротышке руки и попыталась его обнять, но мальчик испуганно отскочил в сторону.
Потом старик провел их в большую хижину, крытую соломой, сквозь которую проникали золотистые лучи заходящего солнца. Скоро стемнеет — вон какие длинные тени на полу.
Гостей приветствовал еще один седобородый старец в длинной рубахе — очевидно, вождь этой деревни. Посреди комнаты на ветхом ковре полукругом тоже восседали старцы — традиционный для этой местности совет старейшин. При помощи жестов гостям было предложено занять почетное место рядом.
Вождь подозвал трех женщин, и они поднесли каждому из гостей по деревянной чаше с едой. Инди поблагодарил их на хинди — он узнал язык.
Вилли заглянула в чашу и поморщилась:
— Фу, я не могу это есть. Там какие-то комки.
— Они столько и за неделю не съедают. Они проявили щедрость, хотя сами голодают, — тихо произнес Инди.
Вилли посмотрела на изможденное лицо женщины, подносившей ей чашу, и сказала:
— Я не буду. Возьмите.
— Вилли, ешьте! — резко приказал Инди.
— Спасибо, я не голодна, — обиженно проговорила Вилли. Понять ее было можно — еда туземцев не вызывала аппетит.
Инди взял кусок и положил себе в рот — нда, на вкус тоже не очень. Даже непонятно, что это такое, хотя Инди очень хорошо разбирался в национальных блюдах. Но скромные подношения были сделаны от всего сердца и требовали ответной благодарности.
— Мне за вас стыдно, Вилли, — тихо сказал Индиана, — своим отказом вы обижаете их. Так что давайте ешьте.
— Действительно, — поддакнул Коротышка и положил кусок себе в рот.
Вилли вздохнула и подцепила рукой слипшийся кусок, снова вздохнула, положила еду в рот и начала жевать. Смешно сморщилась, а потом проглотила.
Золотые блики закатного солнца постепенно угасали, и в хижине становилось темно. Порывы сильного ветра шевелили солому на крыше, наводили на невеселые размышления.
— Нас ждут плохие новости, — прошептал Коротышка, вслушиваясь в завывание ветра. — Ой, чувствую, плохие будут новости.
Инди обратился к вождю на его языке:
— Не могли бы вы дать нам проводника? Нам нужно добраться до Дели. Я профессор, преподаю в университете. Меня ждут мои студенты.
— Да, конечно. С вами пойдет Санджу, — проговорил вождь на английском. Голос у него было низкий и скрипучий, как у высохшего дерева. Вождь объяснил, что деревня их называется Майапоре. — Но по пути в Дели вы остановитесь в Панкоте, — прибавил он.
— Это невозможно, — удивился Инди. — Панкот находится совсем в другой стороне.
— И все же вы должны посетить Панкотский дворец, — упрямо повторил вождь.
Инди был наслышан о Панкотском дворце. Но все кровавые события, происходящие в нем, закончились задолго до его рождения.
— Насколько я знаю, дворец пустовал уже начиная с 1850 года, — сказал Инди.
— Это не так, — произнес вождь. — У них сейчас новый махараджа, и дворец снова является обителью тьмы. — Старик с грустью посмотрел на свой народ, столпившийся у входа — эти люди хотели знать, что за разговор ведется их старейшинами.
— В этом дворце гибнут наши люди, — заговорил шаман.
— Что же там происходит? — удивился Инди.
— Зло рождается в Панкоте, — ответствовал шаман. — А потом, подобно муссону, оно распространяется по всей стране.
— В чем же заключается это зло? — поинтересовался Инди.
Коротышка наклонился ближе и важно произнес:
— Вот видите. Я же говорил — нас ждут плохие новости. Слушайтесь Коротышку — дольше будете жить на этом свете.
— Подожди, — прервал его Инди, прося шамана продолжить свой рассказ.
— Люди из дворца пришли в нашу деревню и забрали шивалингу, — грустно изрек старик.
— Шивалинга? А что это? — спросила Вилли, повернувшись к Инди.
— Это священный охранный камень. Такие есть в каждой индийской деревне.
Шаман торжественно кивнул:
— Да. И вы ниспосланы нам самим Шивой.
— Нас никто не посылал сюда — просто наш самолет потерпел крушение, — вежливо, но твердо поправил старика Инди.
— Точно, — поддакнула Вилли.
— Нет, нет! — горячо воскликнул шаман. — Мы молились Шиве, чтобы он помог нам в поисках священного камня. И Шива услышал нас — ведь вас послало само небо. Поэтому вы отправитесь в Панкотский дворец и принесете нам шивалингу.
Вот это да. Не мог же Инди объяснить старцам, что он хочет вернуться в Дели, нормально поесть, нормально выспаться в чистой гостиничной постели, а потом улететь в Штаты. История с бриллиантом слишком усложнилась, поэтому спокойная, защищенная жизнь при университете сейчас казалась ему такой желанной. Но Инди посмотрел на несчастные лица туземцев, и у него язык не повернулся отказать им.
Инди решил отложить вопрос до следующего утра. Нужно нормально выспаться, собраться с мыслями. Возможно, что старцы подвержены влиянию ветра и темного времени суток, порождающих беспокойство и мистическое состояние, когда даже камни могут казаться божеством.
— Пойдемте, я покажу вам, где лежал шивалинга, — сказал шаман, поднявшись с пола. Следом за ним из хижины вышли все остальные.
Старик повел их на край деревни, твердо ступая по земле тонкими иссохшими ступнями. Инди, Вилли и Коротышка шли следом, смешавшись с толпой. Коротышка боязливо дернул Инди за рукав:
— Доктор Инди, может, они и вправду навлекли беду на наш самолет, чтобы заполучить нас?
— Нет, Коротышка, это все глупости и сказки. Не бойся.
Наконец, процессия остановилась, окружив алтарь — большой камень с выдолбленной внутри конусообразной нишей, очевидно, повторявшей форму некогда хранимой здесь реликвии. Инди задумчиво провел рукой по внутренней стороне конуса.
— А скажите, не был ли этот камень гладок, словно его достали со дна священной реки Ганг? — спросил у шамана Инди.
— Истинно так, — ответил старик.
— И через него проходили три ровные линии?
Шаман утвердительно кивнул.
— И эти три линии обозначали три уровня вселенной.
— Да, именно так.
— Камни, похожие на ваш, мне встречались прежде, — сказал Инди. — Но почему махараджа решил украсть его у вас?
— Он сказал, что камень нам не нужен и что мы должны поклоняться злому божеству, — грустно вздохнул старик. — Но мы отказались.
— Вы меня, конечно, извините, — подала голос Вилли, — но мне непонятно, как потеря какого-то несчастного камня может довести деревню до гибели.
Глаза старика наполнились слезами. Он устремил взгляд куда-то далеко-далеко и заговорил на хинди, так что Инди пришлось переводить его рассказ.
— После того как священный камень был украден из нашей деревни, — поведал старик, — урожаи ушли под землю. Всех диких животных в округе подкосили болезни — и они развеялись в пыль. А однажды ночью загорелись поля. Мужчины отправились бороться с огнем, а когда вернулись домой — их женщины плакали во тьме...
Старик умолк, потому что ему было тяжело рассказывать об этом. Но Инди нужно было знать — почему плакали женщины. То, что он услышал дальше, заставило его содрогнуться. Теперь стало понятно, почему та старуха с такой нежностью потянулась к Коротышке...
— Они забрали всех детей, — перевел Инди.
Потом все разошлись по домам. Инди, Вилли и Коротышка прилегли в выделенной для гостей хижине. Вилли с Коротышкой мгновенно уснули, а Инди долго ворочался, а потом не выдержал и вышел на улицу. Он долго бродил по спящей деревне, всматриваясь в темно-фиолетовое небо, испещренное звездами. Он знал, что нужно принимать какое-то решение, но его разрывали противоречия.
Этим людям определенно нужна помощь. Конечно, он не верил, что самолет потерпел крушение по их молитвам, ведь эти люди были слишком добрыми, чтобы навлечь на кого-то беду. Но нужно было признать, что именно Инди как нельзя лучше подходил для данной миссии. Когда еще такой человек, с таким багажом знаний о древнем фольклоре, традициях и верованиях забредет в их деревню. И кто найдет им заветный камень, как не он, Инди, с его тягой к приключениям и талантом кладоискателя.
Но, с другой стороны, он устал. Эти люди ему чужие — почему он должен рисковать своей жизнью ради них? Если махараджа смог выкрасть детей у здоровых, крепких мужчин, как может ему противостоять один единственный человек? К тому же Инди взял на себя ответственность за этого китайского мальчишку-сорванца и эту вздорную девицу Вилли.
Нет, надо отказываться. Это чистое безумие. Он не справится. Инди прислонился к стене одной из хижин и посмотрел на небо. Да, разумнее будет отказаться. Его ждут студенты, скоро начало семестра — он набрал три группы, нужно проштудировать лекционные конспекты...
...Но что это? Инди отпрянул от стены. Он услышал какие-то звуки... Может, дикие животные? Но ведь старик сказал, что все животные в округе вымерли.
Инди всмотрелся в темноту и увидел чей-то силуэт. Кто-то, шатаясь, шел в его сторону, падал, а потом снова поднимался. Инди пошел ему навстречу и, наконец, увидел мальчика — тот рухнул прямо ему на руки. Ребенок был совершенно изможден: его черные глаза на осунувшемся лице ввалились, в них было столько страдания... Мальчик попытался поднять голову и протянул разодранную в кровь ладошку. Он вложил в руку Инди какой-то предмет и прошептал иссохшими губами:
— Шанкара... Шанкара...
Из хижины выбежала женщина. Увидев мальчика, она вскрикнула и прижала его к себе. На это было больно смотреть. Женщина зарыдала от счастья и от горя — что они сделали с ее ребенком...
То, что мальчик передал Инди, оказалось куском древней ткани, фрагмент какой-то миниатюрной картинки. Инди понял, что это такое, и оцепенел...
— Шанкара... — прошептал он.
Деревня проснулась, народ высыпал на улицу, но Инди было необходимо побыть одному. Забравшись на холм на краю деревни, он посмотрел вниз. В ночных хижинах светились огоньки — приход мальчика всколыхнул всю деревню.
Перед глазами у Инди все стояло измученное детское лицо. Этот ребенок сбежал из Панкотского дворца, долгое время шел пешком, без еды и питья, пока, наконец, не добрался до дома.
Пыхтя, на холм взобрался Коротышка и замер, освещенный лунный светом.
— Этот мальчик чудом спасся. В храме осталось много детей. Что будем делать, доктор Джонс?
Во рту у Инди пересохло. Он не знал, что ответить.
— Доктор Джонс, нужно что-то делать, — настаивал Коротышка.
Инди вздохнул.
— Похоже, эти люди считают, что украденный камень принадлежит к числу камней Шанкара, — сказал он.
— Шанкара? Что это такое?
Инди не знал, как в двух словах объяснить легенду про камни Шанкара, про их волшебную силу. Но Коротышка не отставал:
— Доктор Джонс, что такое Шанкара?
— Шанкара — это священные камни. Это богатство и власть. Богатство и власть...

Глава 6

Утром туземцы вывели для путешественников двух азиатских слонов — огромных, с массивными бивнями. Для Коротышки же приготовили слоненка. Индиане и Коротышке помогли забраться на животных, но вот Вилли просто измучилась. Ее поддерживали двое туземцев, а она без конца сползала вниз.
— Вилли, ты скоро обдерешь ему бока, — хмыкнул Инди.
Девушка пыхтела и ругалась, но, наконец, ей все же удалось взгромоздиться на слона, правда, задом наперед — потому что она так и не смогла правильно занести ногу. Хотя лично слону это было не важно — все равно его поведет проводник по имени Санджу.
— Инди, погодите, дайте мне развернуться, — кряхтела Вилли. — Не могу же я появиться в Дели в таком виде.
— Мы едем пока не в Дели, — сообщил Инди. — Сначала мы посетим Панкотский дворец.
Да, он принял решение. Он не спал до утра: все думал про сбежавшего мальчика. Он не мог отказать этим людям в последней надежде.
— Панкот? — взвизгнула Вилли. — Но мне не нужно в Панкот! Я певица! Мне нужно созвониться со своим агентом. Там, в Панкоте есть телефон?
Но Инди молчал.
Их провожали всей деревней, десятки глаз были устремлены на него с надеждой и мольбой, и сердце у Инди разрывалось от жалости.
Скоро их процессия отправилась в путь.

Дело близилось к полудню, солнце было почти в зените. Первым на слоне ехал Инди, но вскоре Вилли, стараниями Санджу, обогнала его, просто из вредности. Девушка умудрилась развернуться лицом вперед, но все еще продолжала злиться. А Инди с улыбкой наблюдал за ее ужимками. Сначала Вилли понюхала свои подмышки, а потом, поняв, что это слон так воняет, вытащила из своего кармана духи и обильно опрыскала бедное животное. Слон, почуяв резкий цветочный запах, вскинул хобот и возмущенно затрубил. Инди расхохотался.
— Не ропщи! — прикрикнула на слона Вилли. — Я трачу на тебя дорогущие духи!
Коротышка ехал на своем слоненке рядом с Инди и нежно приговаривал, обращаясь к животному:
— Вот поедем с тобой в Америку и будем вместе работать в цирке. Хороший слоник.
Вдруг над головами путников послышалось хлопанье крыльев. Это летела стая больших черных птиц с огромными крыльями.
— Ух ты, какие большие! — ахнула Вилли.
— Солнышко, это не птицы, это летучие мыши-вампиры, — пошутил Инди.
Вилли ойкнула и прижалась к спине слона.
«Ага, получи, — ухмыльнулся про себя Инди. — Это тебе за то, что выкинула из машины мой пистолет, зануда несчастная».
На самом деле Инди врал: это были не летучие мыши-вампиры (они-то как раз были небольшого размера), а летучие собаки, питавшиеся исключительно фруктами. Инди просто хотелось досадить этой красотке Вилли. Не со зла, а так — шутки ради.
За равниной начинались влажные джунгли. Процессия медленно двигалась на запад, солнце клонилось все ниже, жара спадала. От многочасового потряхивания у всех ломило спины, да и проводники устали. Инди оглянулся на Вилли. Ее светлые кудряшки спутались и взмокли. Девушка наклонилась вперед и прыснула остатки духов на бедное животное. Слон снова недовольно зафыркал.
— Не смей жаловаться, ты, огромный неряха, — ворчала Вилли. — Знаешь, что я тебе скажу? Тебе давно пора принять ванну.
Умный слон слушал-слушал, а потом погрузил хобот в грязную речушку, что текла рядом, и, утолив жажду, обдал девушку фонтаном воды — да так, что ее смыло вниз, прямо в реку.
Коротышка просто загибался от смеха, глядя, как Вилли барахтается в воде.
— Ой, умираю! — еле выговаривал он, — ой, не могу!
Вилли, сидя в грязной воде, как всегда кричала:
— Как хорошо было в Шанхае! У меня был свой дом и садик, у меня были богатые друзья...
Она ударила руками по воде и добавила сквозь слезы:
— Ненавижу эти ваши походы! Я певица, а не пилигрим. Я из-за вас голос потеряю!
«Хоть бы ты, по крайней мере, замолчала, чтобы мы от тебя отдохнули», — сердито подумал Инди. А потом он все же сжалился и объявил для всех привал.
— Приготовьте место для ночлега и разведите костер, — приказал Инди проводникам и слез со слона, чтобы помочь Вилли выбраться из воды.
Но она отказалась, встала сама и пошла к берегу, специально загребая ногами, чтобы посильнее забрызгать Инди.
«Не хочешь — как хочешь», — подумал он.
Костер развели прямо под деревьями, потом проводники вытащили еду и друзья без особого удовольствия, но все же поели. Напоив слонов, проводники отправились спать, Инди с Коротышкой остались у костра, а Вилли пошла умываться и стирать свою одежду. Когда она вернулась, завернутая в одеяло, с одеждой в руке, Инди с Коротышкой уже вовсю резались в покер — на мелочь, которая осталась у них в карманах.
— Какие у вас карты? Раскрывайтесь, — потребовал Коротышка.
— У меня две шестерки.
— Ага! А у меня три туза. Я выиграл! Еще две партии, и все ваши денежки перейдут ко мне!
Вилли присела недалеко от дерева, где отдыхал ее слон, и стала наблюдать за игрой. Слон игриво погладил девушку хоботом.
— Прекрати, — заворчала Вилли. — Я не хочу с тобой разговаривать.
Мужчины были увлечены игрой. Инди безнадежно проигрывал, его самолюбие было задето.
— Подумаешь, — приговаривал он, — это же покер, с каждым может случиться.
И все же он проигрывал — и кому? Мальчишке!
Вилли поднялась и стала развешивать на ветке постиранные вещи, которые прежде сложила стопкой на траве.
— И где же вы откопали себе такого телохранителя? — иронично спросила она.
— А дело было так. В один прекрасный день я просто поймал его за шкирку, — ответил Инди, не отрываясь от игры.
— Как это? — не поняла Вилли.
— У Коротышки вся семья погибла, когда японцы бомбили Шанхай. Он с четырех лет промышлял на улице. Я схватил его за шкирку, когда он собирался выпотрошить мои карманы. Помнишь, Коротышка?
Да, так и было. Коротышка принял Инди за туриста-лопуха и намеревался выудить денежки из его кожаной куртки. Инди дал ему по рукам, и тогда мальчик пустился наутек, проявляя чудеса выносливости. Так бежал, что Инди даже залюбовался им. Но у Инди был кнут, поэтому он просто поймал мальчишку за ногу. А в остальном Коротышка был молодец. Инди сразу понял, что нашел себе замечательного помощника.
Инди восхищенно поглядывал на Вилли: она даже белье развешивала с необыкновенной грацией. Вилли нагнулась и взяла за обе штанины брюки — вернее, она думала, что это брюки; а на самом деле она держала за крылья летучую лисицу. Вилли встряхнула «брюки» и онемела: «штаны» затрепыхались и зашипели на нее, пытаясь вырваться. Вилли выпустила летучую лисицу и с диким воплем запрыгала у костра. Инди с Коротышкой хохотали.
— Шуму и треску от нее — не приведи господь, — вытер слезы Инди.
Вилли увидела обезьянку на низкой ветке и закричала еще пуще. Она бросилась прочь, но с поваленного дерева на нее смотрела большая ящерица. Тут уж Вилли так заорала, что у Инди чуть не лопнули перепонки.
Вот и поиграй в такой обстановке в покер. А тут еще Коротышка раскричался, правда, по другому поводу:
— Доктор Джонс, вы мухлюете!
Инди проверил карты. Действительно, он сдал вместо трех карт четыре.
— Они просто слиплись, — попытался оправдаться он.
— Ну уж нет! — возмутился Коротышка. — Проиграли — платите!
— Я просто отвлекся, — пытался возразить Инди, постепенно тоже переходя на крик.
— Нечего обманывать маленьких! — вопил раскрасневшийся Коротышка.
Инди привык к его вредному нраву, но это было уж слишком.
— Вы должны мне десять центов! — не унимался мальчик, размахивая руками.
И тут Инди углядел у него в рукаве карту.
— Ага! — воскликнул Инди, выхватывая ее. — И ты еще говоришь, что я — шулер! Это ты — шулер!
Но Коротышка так разошелся, что его было не остановить. Он уже перешел на китайские ругательства, а следом за ним и Инди начал сыпать китайскими словечками. Своим скандалом они спугнули сову — та взлетела с ветки перед самым носом у Вилли, вызвав у нее новый приступ истерики. Вилли отпрыгнула и наступила на ящерицу, которая уползала подальше от этих сумасшедших.
— Ааа! — снова завопила Вилли.
— Это грабеж! — прокричал Коротышка.
— Все, я больше не играю! — вспыхнул Инди и разбросал карты.
Коротышка забрался в свой спальный мешок и обиженно молчал. Инди постелил себе в сторонке, рядом примостилась Вилли.
В темноте зарычал какой-то зверь. Вилли резко села и схватилась за сердце:
— Господи, кто там?
Инди потянулся к девушке и тихонько погладил ее. Вилли испуганно вскочила и оттащила спальник подальше от Инди.
«Если она срочно не успокоится — к утру превратится в настоящую невротичку», — подумал Инди. Он постарался отвлечь ее разговором:
— Вилли — это сокращенное от какого имени?
— Вилли — мое сценическое имя. А у вас что за имя? «Индиана»... — иронично заметила девушка.
Коротышка недовольно зашевелился:
— Эй, леди, для вас он никакой не Индиана, а доктор Джонс.
— Индианой меня зовут, когда я путешествую, — сказал Инди и кинул мальчику десятицентовую монету — в знак примирения.
Вилли уже успокоилась и уселась по-турецки возле своего слоника. Тот стал гладить ее хоботом по голове, легонько обнял за шею. Вилли же отмахивалась от него как от назойливой мухи.
— Зачем вы притащились в этот дикий край? — поинтересовалась девушка. — Гоняетесь за богатством и славой?
— Ах, богатство и слава... — мечтательно прошептал полусонный Коротышка и снова засопел.
Индиана вытащил из внутреннего кармана кусочек древней ткани и разложил ее на коленках. Вилли увидела красные, синие и золотые изображения человеческих фигурок, а под ними — иероглифы.
— Это древний манускрипт-пиктограмма, — пояснил Инди, — и посвящена она древнему жрецу по имени Шанкара.
Вилли с интересом рассматривала рисунок, время от времени отмахиваясь от хобота — ее добродушное животное жаждало общения.
— Осторожно, Вилли, пиктограмма очень ветхая, не порвите, — предупредил Инди.
— А это что за буквы? Иероглифы? — спросила Вилли.
— Да, это древний язык санскрит.
— Понятно. Эй, отстань! — снова прикрикнула на слона Вилли.
— Это фрагмент легенды про Шанкару. Он взобрался на гору Калиса, где повстречал индийского бога Шиву.
— Вот это Шива?
— Да.
— И что Шива передает Шанкаре?
— Это священные камни. Шива говорит Шанкаре: «Ты должен вступить в бой со злом». А пять волшебных камней, которые он вручает жрецу, — это помощь в борьбе.
— Вы говорите «волшебные камни»? — Вилли иронично вскинула брови.
— Ну да. В древних легендах все это, конечно, описано самым высокопарным слогом, а я просто ученый, излагаю суть дела сухим академическим языком. Но в любом случае смысл сводится к одному — камни эти волшебные.
— Знаете, когда я была маленькая, мой папа работал фокусником, — грустно заговорила Вилли. — То кролика вытащит из рукава, то выпустит стаю голубей. Зрители покупали билеты, приходили на представление и радовались, как маленькие. А потом отец умер в глубокой бедности. Поэтому у меня свое отношение к волшебству... — Вилли грустно опустила голову.
Инди прекрасно понимал ее. У Вилли был свой печальный опыт. Но с другой стороны, поездив по миру, сверяя легенды с фактами, Индиана не раз убеждался, что в любом вымысле всегда есть доля правды. Тому подтверждение — множество археологических находок. Может, именно поэтому Инди и стал археологом, чтобы доказать реальность волшебства. Ему довелось прочитать на санскрите легенду о Шанкаре; встречались ему и свидетельства людей, живших сотни лет тому назад, и все они утверждали, что камни эти действительно волшебные.
Вилли расправила спальник и оттащила его подальше от Инди.
— Спокойной ночи, доктор Джонс.
— Зря отодвигаетесь. Это небезопасно.
Девушка хмыкнула:
— Да уж лучше змея, чем вы.
Змея? Инди испуганно подскочил. Она что, серьезно? Он до смерти боялся змей. А прямо сейчас с ветки на плечи девушки заползала толстая змея. Инди хотел сказать ей об этом, но его буквально парализовало от страха. Если девушка сейчас закричит — ей конец.
Вилли удивленно посмотрела на Инди. Не оглядываясь, она сердито схватила змею и отбросила ее в сторону, проворчав:
— Говорю тебе, отстань! Этот слон меня достал! — сердилась Вилли, а Индиана вздохнул с облегчением. Фу. Пронесло. Ее счастье, что она ничего не успела понять.
Вилли залезла в спальный мешок и свернулась калачиком.
Инди закрыл глаза, положив голову на руку.
Его отношение к Вилли постепенно менялось. Конечно, она паникерша и вздрагивает от каждого звука, но что-то подсказывало ему, что на Вилли можно положиться. Время, конечно, покажет, но он редко ошибается.
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На рассвете они снова тронулись в путь. Высокие деревья были опутаны вьющимися растениями; воздух был влажным, теплым; слоны, тяжело ступая, шли через густые джунгли.
Спустя несколько часов лес стал редеть: сквозь кроны деревьев уже можно было разглядеть небо. Солнце еще стояло высоко, и это было хорошо, потому что, если верить подсчетам, путь был еще долгим: дворец располагался в горах, в конце джунглей.
Через час их караван вышел на болотистую равнину. Бедные животные увязали в грязной жиже, недовольно трубя. К концу пути все слоны были жутко грязными.
Небо загорелось красными закатными всполохами. Путешественники вышли к горам со скудной растительностью. Чем выше они поднимались, тем пустынней становилась местность. Инди жадно хватал ртом разреженный воздух — это был долгий и утомительный подъем.
— Смотрите! — вдруг крикнул Коротышка, когда дорога свернула в сторону.
— Вижу, Коротышка, вижу, — кивнул Инди.
Вдали, на самом верху горы, возносились к небу высокие куполообразные башни. После долгого путешествия этот огромный дворец, построенный моголами, казался миражом. Золоченые крыши и купола освещались под закатным солнцем, и казалось, что от дворца исходит сияние.
Инди оглянулся на Вилли. Девушка восхищенно смотрела вдаль. Ей подумалось, что она попала в сказку «Тысяча и одна ночь».
Дальше дорога круто брала вверх и обрывалась, а в самом ее конце, словно из-под земли, вырастала многорукая скульптура.
Индиана, возглавлявший караван, был в замешательстве. Нужно было двигаться дальше, чтобы успеть во дворец засветло, но его охватило беспокойство. Он приказал проводникам остановить животных.
Спешившись со слона, Инди поднялся наверх, чтобы рассмотреть скульптуру. Она очень напоминала Кали, четырехрукую богиню смерти — Инди не раз видел ее изображение в древних книгах и манускриптах. Если его опасения подтвердятся — не жди добра.
Инди подошел ближе. Так и есть. Это Кали в самом зловещем образе. Кали уничтожала все на своем пути — и добро, и зло.
Давным-давно в честь этой богини в Индии была создана небольшая секта — Тагги, имевшая прямое отношение к Панкотскому дворцу. Все это было очень странно...
Скульптура стояла в тени, и Инди не сразу разглядел, что держала богиня в каждой из своих рук... Это были четыре человеческие головы. Тошнота подступила к горлу.
Но это еще не все. На шее у богини висело чудовищное ожерелье из дохлых крыс, змей, птиц и чьих-то останков. Неужели человеческих?..
— Доктор Джонс, что там такое? — Коротышка и Вилли слезли со слонов и тоже стали подниматься вверх по дороге.
— Не подходите! — крикнул Инди.
Он повернулся к Кали, чтобы прочитать надпись на скульптуре, но его остановил истошный крик Вилли. Инди обернулся, думая, что Вилли подошла слишком близко. Но девушка бежала вниз по дороге за слонами, потому что проводники уводили их прочь.
— Инди, что они делают? — кричала Вилли. — Как мы будем добираться дальше?
— Слонам не подняться так высоко в горы, — объяснил Инди. — Нам придется идти пешком.
Он подумал, что, наверное, проводники прекрасно знают, что это за статуя, и не решаются идти дальше.
А они, трое дураков, идут. Инди подозвал Коротышку и Вилли, чтобы найти место для ночлега.
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Когда они добрались до дворца, был уже знойный полдень. Внутренний двор охраняли два стражника в длинных белых одеждах и малиновых чалмах. У каждого на поясе был кинжал. Кроме этих двух людей вокруг не было ни души — дворец словно вымер.
— Здравствуйте, — сказал Инди, обращаясь к охране, но те ему ничего не ответили.
Потом из дверей вышел суетливый человечек небольшого роста в темном европейском костюме. Он с легкой усмешкой посмотрел на путешественников, но довольно вежливо и даже дружелюбно произнес:
— Вы, кажется, заблудились? Даже не берусь гадать, кто вы такие.
Да, они были та еще троица: взлохмаченная девица в мужских брюках и сорочке, китайский мальчишка в бейсболке задом наперед и мужчина средних лет, похожий на ковбоя — каким ветром их занесло в Индию?
— Нет, мы не заблудились, — ответил Инди. — И мы держим путь в Дели. Это мисс Скотт... Мистер Коротышка... А меня зовут Индиана Джонс.
Незнакомец восхищенно посмотрел на Инди:
— Неужели тот самый Джонс, знаменитый археолог?
— Правда не скажешь? — вмешалась Вилли.
Ох, эта Вилли когда-нибудь доведет их до беды.
— Впервые я услышал о вас, когда еще учился в Оксфорде, — проигнорировав язвительное замечание девушки, начал незнакомец. — Позвольте представиться: Чаттар Лаль, премьер-министр Его Высочества Махараджи Панкотского.
— О...– Инди был в замешательстве. Откуда в Панкоте махараджа, и тем более премьер-министр? Неужели старый шаман не ошибся? Ведь для внешнего мира Панкоткое царство давным-давно прекратило свое существование. Но следовало соблюдать политес, поэтому Инди вежливо пожал протянутую руку. Премьер-министр повернулся к Вилли и вежливо поцеловал ей руку:
— Весьма, весьма польщен.
— Благодарю вас, — зарделась Вилли и победно посмотрела на Инди.
Тот хмыкнул. Лично ему этот слащавый тип не нравился — было в нем что-то лживое и неприятное.
Между тем Чаттар Лаль пригласил гостей во дворец. Инди отстранил Коротышку, попытавшегося войти первым, и галантно пропустил вперед даму. Это в пику премьер- министру. За этот джентльменский ход Вилли одарила Инди благосклонной улыбкой.
Внутреннее убранство дворца поразило даже Инди, много чего повидавшего на своем веку. Массивные расписные колонны поднимались к высоченным сводчатым потолкам, за каждым поворотом, в каждом углу можно было наткнуться на великолепные предметы искусства, будь то картина или скульптура. Полы были инкрустированы золотом и рубинами, изумрудами и жемчугом так, что слепило глаза. Сквозь резные ставни из слоновой кости падал яркий солнечный свет, подчеркивающий все это великолепие.
Чаттар Лаль провел друзей наверх по спиральной мозаичной лестнице и показал гостевые комнаты: одна напротив другой. Для Вилли покои были поменьше, а Инди с Коротышкой отвели большие апартаменты. Премьер-министр пожелал гостям хорошего отдыха и сказал, что вечером их ждут на ужин и, если повезет, на нем будет присутствовать сам махараджа. Вилли расстроилась, что ей нечего надеть, — платье от парижского модельера она оставила в самолете. Чаттар Лаль успокоил девушку — слуги принесут наряд, какой она пожелает. Вилли так нежно посмотрела на премьер-министра, что у Инди вконец испортилось настроение.
Потом они разошлись по комнатам.
Нет, но как она улыбнулась этому прощелыге! А с ним, Инди, она только ноет и жалуется. Не может же он таскать с собой еще и чемоданы с вечерними платьями!
Инди развалился на огромной кровати с балдахином и блаженно вздохнул. Давно ему не лежалось с таким комфортом... Нет, но как все-таки она улыбнулась этому Чаттар Лалю... А ему она так не улыбается. Ну и ладно, плевать! Эта Вилли совершенно не разбирается в мужчинах. Господи, выбрала себе в бойфренды какого-то Лао Че! А на него фыркает. Этот премьер-министр, возможно, крадет детей у бедных индийцев, а Вилли с ним кокетничает.
Но где же дети? Не будут же их держать во дворце. Наверняка здесь есть подземелье.
Инди надеялся что-нибудь выяснить во время ужина. Да, кстати об ужине. Нужно войти в доверие и предстать перед обитателями дворца во всей своей красе — уважаемым доктором Джонсом.
Инди повернулся к Коротышке: тот обживал пухлую кушетку в алькове, прыгал и барахтался, как маленький.
— Коротышка, приготовь мои вещи.
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Время близилось к вечеру. Наверх послали слугу, и он, звеня колокольчиком, оповестил гостей о наступлении ужина.
Инди довольно осмотрел себя в огромном зеркале. Он уже принял душ и переоделся в короткий пиджак, отутюженные брюки с идеальными стрелками (Коротышка постарался), в свежую рубашку с галстуком-бабочкой, в добротные ботинки. Инди даже не преминул для солидности нацепить на нос очки — те самые, которыми он обычно пользовался во время лекций.
Инди заглянул в ванную и велел мальчику поторапливаться. Но Коротышка плескался в огромной ванной — почти бассейне — из чистого золота. Инди строго приказал ему закругляться и пошел за Вилли.
Он постучал в дверь. Тихо. И куда она запропастилась? Может, тоже устроила заплыв? Или просто спит. Инди не стал больше стучаться и спустился вниз один.
Ужин был устроен в огромном зале, называемом Павильоном Удовольствий. Охранники в чалмах раскрыли перед Индианой серебряные двери, и он прошел к гостям.
В Павильоне Удовольствий на небольшой сцене развернулось настоящее восточное действо. Изящные гибкие танцовщицы в полупрозрачных искрящихся сари исполняли национальный танец под бой барабанов. Перед сценой собрались гости, человек четырнадцать, исключительно мужчины, почти все в национальных одеждах и чалмах. Чаттар Лаль был без головного убора и в северо-индийском наряде шервани — длинной тунике с высоким воротом.
Среди гостей выделялся один человек в капитанской форме британской кавалерии: мужчина средних лет, с залысинами и бакенбардами.
Воспользовавшись моментом, Инди внимательно изучал гостей и комнату. Павильон Удовольствий выделялся яркостью красок и богатством: над сценой висел золотистый занавес, отражавший свет роскошных люстр; для удобства гостей вдоль стен были расставлены позолоченные стулья; ноги утопали в ковре, сотканном из шерсти с вкраплениями золота.
Когда танец закончился и все зааплодировали, Чаттар Лаль наклонился к Инди и произнес:
— Сегодня исключительный день — столько неожиданных и приятных гостей.
Чаттар Лаль подвел Индиану к капитану и представил его:
— Познакомьтесь, это капитан Бламбертт.
Капитан вскинул на Инди голубые глаза и дружелюбно улыбнулся:
— Одиннадцатый стрелковый полк, к вашим услугам. А вы, стало быть, доктор Джонс.
— Совершенно верно.
— Капитан со своими войсками делает обход наших владений, — пояснил премьер- министр. — Британцы, естественно, заботятся только о собственном комфорте.
Капитан покраснел:
— Мне очень жаль, сэр, если мы причиняем вам неудобства. Мне бы этого очень не хотелось.
— Что вы, что вы, — с кислой улыбкой ответил Чаттар Лаль. — Мы же все понимаем» Британской империи необходимо охранять свои владения» И мы, как ее истинные дети, чувствуем себя под надежной охраной.
Закончив выступление, танцовщицы с музыкантами направились к выходу. В дверях девушки столкнулись с Коротышкой и чуть не сбили его с ног. Мальчик вскипел и крепко выругался по-китайски. Но, поймав строгий взгляд Инди, тут же осекся.
Потом в комнату вошла Вилли, и Индиана онемел от восторга. Девушка была одета, как настоящая индийская принцесса: в роскошном платье из многослойной органзы, в восточных украшениях, в звенящих браслетах. Вилли успела поспать и выглядела посвежевшей. Девушка подошла к Инди, и он тихо произнес:
— Вы великолепны.
Вилли молча кивнула, зазвенев серьгами, и огляделась, явно затевая какую-то авантюру.
— Этот махараджа просто купается в роскоши, — шепнула она. — Я даже рада, что вы меня сюда притащили.
— Вы настоящая принцесса, — завороженно повторил Инди.
— А скажите, мистер Лаль, — спросила Вилли, повернувшись к премьер-министру, — есть ли у махараджи супруга и как ее зовут?
— Его Высочество еще не соизволили жениться.
— Что вы говорите? — оживилась Вилли. — Интересно, интересно. Ах да, понимаю. Ваш махараджа просто еще не встретил достойной девушки, — и она многозначительно улыбнулась.
Инди сразу спустился с небес на землю. Маленькая негодница! Премьер-министра ей мало — она метит выше! Хотя даже еще не видела этого махараджу! А вдруг он старик или урод? У этой особы колесики в голове крутятся только в одну сторону — как бы ухватить кого побогаче!
Удар гонга оповестил о начале ужина, и гости проследовали в соседнюю комнату, где был накрыт длинный низкий восточный стол. Возле стола на полу лежали парчовые подушки. На столе переливались золотые подсвечники, вазы с цветами, столовое серебро... Коротышку с Вилли провели к дальнему концу стола, а Индиану — ближе к почетному месту махараджи, рядом с капитаном Бламберттом и напротив премьер-министра. Все гости продолжали стоять, ожидая, что скажет Чаттар Лаль. Премьер- министр простер руки к серебряным дверям и торжественно произнес:
— Его Высочество Махарджа Панкотский Залим Сингх!
Двери распахнулись, словно сами по себе, в комнату вошел человек в длинном кафтане необыкновенной красоты, в шелковых панталонах и чалме. Вся одежда махараджи была усыпана бриллиантами. Но самым поразительным было то, что хозяином дворца оказался мальчик лет тринадцати!
Индиана язвительно усмехнулся, представляя замешательство Вилли, которая в своих мечтах уже выходила за махараджу замуж.
Юный правитель важно оглядел присутствующих и опустился на гору расшитых золотом подушек. Кивком головы он разрешил всем садиться.
Затем слуги начали разносить кушанье на золотых подносах. Перед Коротышкой и Вилли поставили огромное блюдо с крышкой. Когда крышку подняли, глаза девушки расширились от ужаса: на блюде лежал огромный дымящийся удав.
Господи, но почему снова змея? — подумал Инди. Он ухватился за край стола, пытаясь не потерять сознание. Неужели и ему поднесут такое же блюдо? Пока Вилли с Коротышкой сидели в оцепенении, их сосед, толстый купец, радостно потирал руки, вдыхая запах дымящегося блюда.
— О, сюрприз со змеей... — с удовольствием проговорил он.
— Какой еще сюрприз? — настороженно спросила Вилли.
А потом все увидели — такой, что Индиану чуть не вывернуло наизнанку. Слуга надрезал кожу удава, и оттуда выкатился клубок ужей — змеи начали расползаться по столу. Гости подхватывали их вилками и засовывали в рот, с аппетитом пережевывая. Капитана Бламбертта тоже тошнило, и он брезгливо отбрасывал ужей, заползавших на его территорию. Понимая ужас соседа, капитан попытался отвлечь Инди рассказом на историческую тему — как был построен дворец, какие события в нем происходили... Кое-что Инди знал и сам по роду своей профессии, но какие-то детали и факты он слышал впервые, поэтому ему было интересно. Сидящий напротив премьер-министр навострил уши, и Инди пояснил:
— Капитан рассказывает мне о роли Панкота в развязывании бунта в 1857 году.
И действительно — именно здесь, в Панкотском дворце, начали зреть антибританские настроения, а потом, в 1857 году начался бунт, который и был подавлен британскими войсками.
Чаттар Лаль презрительно фыркнул:
— Надо же. Британцы все никак не могут забыть про 1857 год.
Самолюбие премьер-министра явно было задето. Инди это было невыгодно, и он решил его отвлечь:
— Действительно. Не следует во всем винить индийцев. И не следует всех грести под одну гребенку. Ведь бунту предшествовали определенные события. Чтобы понять причину мятежа, следует вернуться на век назад, во времена Роберта Клайва [Клайв, Роберт (1725–1774) — английский военачальник, с именем которого связана история колониального захвата Индии. Деятельность Клайва, награбившего в Индии баснословные богатства, стала предметом обсуждения в английском парламенте. Клайва обвиняли в злоупотреблении властью, однако палата общин его оправдала], а может, даже раньше.
Инди был доволен и чувствовал себя хорошим дипломатом. Выслушав тираду о жадности британцев, премьер-министр сразу подобрел. Затем Инди удачно подвел разговор к нужной теме, потому что Чаттар Лаль задал следующий вопрос:
— Какие события вы имеете в виду, доктор Джонс?
— Если я не ошибаюсь, — сказал Инди, — именно в этой провинции появилась секта Тагги.
Немного истории: секта Тагги образовалась в XIII веке, особенно она свирепствовала в XVII веке, но уже в XIX веке пошла на угасание. Тагги — так назывались профессиональные убийцы, они сколачивали банды до двухсот человек, и у каждого члена банды была своя миссия, направленная на осуществление общего дела. Бандиты входили и доверие к богатым путешественникам и, улучив момент, убивали их. Убийство всегда было ритуальным — удушение при помощи желтого шелкового шнурка — желтый цвет символизировал Кали, покровительницу секты Тагги. Все деньги и драгоценности путешественника забирались в общий котел — и миссия считалась выполненной. Бандиты всегда утверждали, что являются слугами Кали, и своей добычей они делились с ней, делая щедрые подношения. Интересно также, что этим словом, «тагги», бандитов назвали именно британские колонизаторы. В переводе с английского это означает «негодяй, подонок». В тридцатых годах XIX века британцы объявили войну культу, а к девяностым годам банды были уничтожены, хотя, как показало время, кое-кто все же остался в живых.
Премьер-министр слушал рассказ и менялся в лице.
— Вам должно быть известно, доктор Джонс, что культ был искоренен еще сто лет назад, — холодно заявил Чаттар Лаль.
— Совершенно с вами согласен, — кивнул полковник Бламбертт. — И поделом. Это были жестокие кровожадные люди, они даже приносили человеческие жертвы. Британская армия совершила благое дело, когда избавила от них страну.
— Ах, если бы так, — покачал головой Инди, — ведь все еще всплывают некоторые истории.
— Я ничего такого не слышал. И это все глупости, — возмутился премьер-министр.
— Этот как посмотреть.
Инди не мог больше ходить вокруг да около, и к черту дипломатию.
— Мы пришли сюда по просьбе жителей маленькой деревни Майапоре, — заявил Инди. — Майапорцы утверждают, что Панкотский дворец снова хочет захватить власть при помощи древних сил зла.
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Удар был нанесен. Оставалось ждать ответной реакции.
— Доктор Джонс, вы пересказываете обыкновенные деревенские сплетни, — сказал Чаттар Лаль. — Простой люд не избавить от предрассудков. И зачем вы пугаете капитана Бламбертта?
— Меня никто не пугает, — возразил капитан. — Напротив, мне даже очень интересно.
Чаттар Лаль понял, что зря поддержал разговор про Тагги. Теперь ему приходилось оправдываться. И он пустился в долгие объяснения: будто бы это миф-страшилка, изначально придуманный британцами, а многие индийцы в него поверили. Но Инди знал, что Чаттар Лаль врет. Он, профессор Джонс, перерыл в свое время много архивов и прочитал много документальных свидетельств, подтверждающих факт существования Тагги.
Начали разносить второе блюдо — обезьяньи головы с жареными мозгами.
Инди посмотрел на свою порцию: с тарелки на него глядели мертвые обезьяньи глаза. На этот раз он не был шокирован, потому что пробовал обезьяньи мозги и прежде. Интересно, как прореагировали на это блюдо Вилли с Коротышкой? Инди посмотрел на друзей. У Коротышки от испуга дрожали губы, а Вилли была просто на грани обморока. Инди усмехнулся. Ну и как ей понравится быть женой сопливого махараджи и жить во дворце, где подают живых ужей и жареные обезьяньи мозги?
Инди уже устал от бессмысленных рассказов Чаттар Лаля, пора было положить этому конец, и он пошел в наступление:
— А еще жители Майапоре поговаривают, что некто из вашего дворца украл у них одну ценную вещь.
Премьер-министр побагровел:
— Доктор Джонс, в нашей стране не принято приходить в гости и оскорблять хозяев.
— Что вы, что вы, вы просто неправильно меня поняли! Ведь вы же сами говорили — простые люди полны предрассудков.
— И что же, по мнению майапорцев, было украдено? — поинтересовался Бламбертт.
— Волшебный камень.
Премьер-министр расхохотался:
— Вот видите, капитан, это же просто несерьезно! Что еще за волшебные камни! Глупости!
Инди потянулся через стол и доверительно проговорил:
— И еще говорят, мистер Лаль, что на украденном камне есть кое-какие приметы, которые связывают его с легендой о Шанкаре.
Но у премьер-министра ни один мускул не дрогнул. Неужели он действительно ничего не знает о сбежавшем мальчике? О иероглифах на тканом манускрипте?
Чаттер Лаль откинулся на подушки и примирительно сказал:
— Что ж, все мы подвержены разного рода слухам. До меня, например, доходили слухи, будто в Гондурасе вы снискали себе славу не ученого, а отчаянного разбойника.
Инди скромно потупился:
— Думаю, что газеты сильно преувеличили мои заслуги.
Но Лаль не отступал:
— Но разве сам султан Мадагаскара не обещал отрубить вам голову в случае, если вы снова появитесь в его стране?
— О нет, речь шла вовсе не о моей голове, — усмехнулся Инди, вспомнив то давнее приключение.
— Неужели вам хотели отрубить руки?
— И даже не руки. Не стоит гадать, — улыбнулся Инди. — Случай на Мадагаскаре был чистым недоразумением.
— Вот видите! — премьер-министр всплеснул руками. — Вот и в нашем с вами случае произошло то же самое — чистейшей воды недоразумение.
Лицо юного махараджи, сидевшего во главе стола, было вежливо-безучастным, и в то же время задумчивым. Он прислушивался к разговору, а когда спор был закончен, произнес:
— Я много слышал про Тагги. Сначала я думал, что это просто сказка для запугивания детей. Но позднее мне удалось узнать, что секта действительно существовала и что она творила самые невообразимые вещи. Это было задолго до меня, и все же мне стыдно, что нечто подобное могло произойти в наших владениях. Хочу уверить вас, что пока я правлю Панкотом, такое не повторится.
— Простите, если я затронул ваши чувства, — сказал Инди, и на этот раз его извинения были совершенно искренними. Этот юноша показался Индиане порядочным человеком. Если во дворце творилось беззаконие, махараджа был ни при чем. Чего нельзя сказать про Чаттар Лаля.
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За весь вечер никто из наших героев так и не притронулся к еде, хотя подавались и вполне съедобные блюда. Под самый конец Инди взял у слуги поднос с яблоками. Коротышка с Инди съели по яблоку и апельсину, а Вилли отказалась, сославшись на плохое самочувствие.
Инди прихватил с собой поднос с фруктами. Потом они разошлись по комнатам.
Когда Коротышка уснул, Инди потихоньку выскользнул в коридор и постучался в дверь Вилли, спрятав за спиной тарелку с яблоками. Он ослабил галстук-бабочку на шее. Он волновался. Ему не терпелось сказать девушке, как она была прекрасна сегодня.
Вилли распахнула дверь. Она уже успела переодеться в фиолетовые шелковые шаровары и тунику.
— У меня есть для вас угощение, — улыбнулся Инди.
— Не думаю, что оно мне понравится, — нахмурилась Вилли.
— Ну да. — Инди повернулся к своей двери и от расстройства начал грызть яблоко.
Вилли, осознав, что она ужасно проголодалась, подскочила к Инди и вырвала у него огрызок. Доев его, она вручила Инди палочку, а себе забрала тарелку с оставшимися фруктами.
— Спасибо, очень мило с вашей стороны. Может быть, даже оставлю вас при дворце своим рабом, — сказала девушка и захлопнула дверь.
Это надо же! Как она его унизила! Ни одна женщина не называла его своим рабом. Инди нервно расхаживал по комнате и все никак не мог успокоиться. Он ей покажет... Да она сама через пять минут к нему прибежит!
Но прошло пять, десять минут, а Вилли так и не пришла. Коротышка мирно сопел на своей кушетке. Пора на боковую. Инди начал расстегивать рубашку и вдруг замер.
Ему показалась, что по стене промелькнула чья-то тень. Инди пригляделся. А вдруг не показалось?
И тут — словно ниоткуда — посреди комнаты возник человек огромного роста, в тунике и шароварах, держа наготове натянутый шелковый шнур, человек наступал на Инди.
Шнур был желтого цвета.
«Тагги... — только и успел подумать Инди, пятясь назад. — Они душат людей при помощи желтых шелковых шнуров. Значит, секта все же существует...»
Человек накинулся на Инди и сдавил его шею шнурком. Инди толкнул незнакомца и прижал его к стене, но это мало помогло. Инди из последних сил подхватил с пола медный сосуд и ударил бандита по голове — тот пошатнулся и чуть не упал. Инди пригнулся и перекинул громилу через себя — незнакомец грохнулся на пол рядом с кушеткой Коротышки, но не ослабил хватку.
А Коротышка мирно сопел.
Инди нащупывал на полу декоративные предметы, обрушивая их на голову неприятеля. Наконец, друг проснулся и, увидев, что Инди сейчас погибнет, схватил с прикроватного столика кнут и вложил его в руку Инди. Профессор Джонс что есть силы хлестнул громилу кнутом, и тот, наконец, уронил удавку.
Инди вскочил на ноги и кнутом затянул петлю на шее убийцы. Тот пытался высвободиться, но Инди одерживал верх.
Они толкались по комнате, задевая и переворачивая мебель, потом бандит, изловчившись, сделал сальто. Инди не удержался и отпустил рукоятку кнута, но незнакомец еще не успел избавиться от петли. Громила довольно оскалился, потянулся к своей шее, но... Ему не повезло: во время прыжка рукоятка зацепилась за лопасти работающего под потолком вентилятора — кнут начал быстро наматываться, и скоро убийца повис в воздухе, задыхаясь, словно рыба на крючке. Издав предсмертный хрип, сектант прекратил борьбу... Коротышка отвернулся.
— Коротышка, выключи вентилятор, — приказал Инди.
Мальчик щелкнул выключателем — мертвец грохнулся на пол, а Индиана подобрал свой кнут.
И вдруг он вспомнил про Вилли — вдруг и она в беде? Индиана стрелой помчался в ее комнату.
Вилли в царственной позе возлежала на кровати поверх покрывала. Увидев Индиану, она призывно улыбнулась. Не обращая на нее внимания, Инди начал рыскать по комнате — заглянул под кровать, за занавески, в шкаф...
— Слава богу, никого. — Инди вздохнул с облегчением.
— Как это никого? А я? — кокетливо произнесла Вилли. — Вы очень странно себя ведете. Что с вами?
Что за глупые вопросы. Инди замер. Откуда-то тянуло холодным сквозняком — он шевелил засушенные цветы в вазе. Окна были закрыты. Это могло означать только одно — где-то в комнате есть потайная дверь или лаз. Инди скоро обнаружил, что холодом тянет из дальнего конца комнаты, где стоит крупная скульптура из слоновой кости.
Инди надавил на скульптуру — та въехала в стену.
Перед ними был секретный ход. На внутренней стороне стены Инди разглядел разноцветную поблекшую от времени криптограмму — иероглифы на санскрите и изображение древнего жреца в молитвенной позе. Инди перевел надпись: «Следуй по стопам Шивы. Да не будет истина предана тобой».
Инди вытащил лоскут, принесенный майапорским мальчиком. Сходство было неоспоримым — на стене и на манускрипте были изображены Шива и Шанкара.
В дверях комнаты появился испуганный Коротышка.
— Коротышка, приготовь снаряжение, нам нужно кое-что обследовать.
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В темноте они медленно продвигались вперед. Туннель вел вниз.
— Коротышка, иди следом за мной и ни до чего не дотрагивайся, — предупредил Инди.
Коротышка был послушным мальчиком. Но сейчас любопытство взяло верх: в стене он увидел дверь с металлическим кольцом. Коротышка дернул за кольцо — дверь распахнулась и прямо на него из стены вывались два скелета в истлевшей одежде. От неожиданности мальчик упал и закричал.
Инди помог Коротышке подняться.
— Я же говорил тебе — ничего не трогай! — Строго произнес он. — Повтори, что я сказал.
— Следовать за вами, ничего не трогать, — испуганно проговорил Коротышка.
Они пошли дальше. Уровень потолка постепенно снижался, и уже приходилось идти, пригнувшись. Под ногами что-то захрустело.
— Вы чувствуете? — сказал Коротышка. — Как будто идем по печенью.
— Это уж вряд ли, — усмехнулся Индиана. — Давай-ка посмотрим, что там.
Он нашарил в кармане коробок спичек, чиркнул... Под ногами копошились полчища жуков! Вот уж благодатное место для коллекционеров! Тут тебе и шестиногие, и паукообразные, и всякие разные...
На ногу Коротышке заполз скорпион, мальчик в ужасе ухватился за Индиану.
— Ничего себе печеньице, — задрожал он.
— Спокойно, Коротышка, не бойся. — Инди смахнул жука и раздавил его. Но насекомые заползали и запрыгивали на ноги, друзья еле успевали отмахиваться. Если так дело пойдет дальше — эти твари их просто сожрут!
Впереди они увидели большую проходную комнату с распахнутыми дверями. Кажется, в той комнате жуков не было.
— Скорее! — крикнул Инди и потащил мальчика за собой.
Но Коротышка случайно наступил на какой-то рычаг в полу — и двери захлопнулись. Западня!
Инди зажег спичку. На полу они увидели еще два скелета. Коротышка хотел подойти к Инди, но Инди остановил его — лучше не двигаться. Неизвестно, какие еще сюрпризы могут здесь быть.
— Коротышка, прижмись к стене и не шевелись.
Коротышка подчинился, все время приговаривая:
— Я буду слушаться, я буду слушаться, простите, пожалуйста.
Теперь оставалось надеяться только на Вилли. Инди взобрался на выступ в стене и потянулся к щели между дверной аркой и самой дверью.
— Вилли! Спускайся сюда!
Инди благодарил бога за то, что не взял ее с собой — иначе они застряли бы тут втроем, и тогда уж точно конец. Но будет ли толк от этой девушки?
— Вилли! — снова прокричал Индиана. — Нужна твоя помощь! Иди на мой голос!
Время тянулось мучительно долго. Потом где-то в туннеле раздался истеричный вопль. Инди улыбнулся. Слава богу — у нее все-таки хватило смелости. Очевидно, Вилли натолкнулась на скелетов. Интересно — убежит или пойдет дальше? Инди представил Вилли в шелковых, на небольшой шпильке, шлепанцах с помпонами и улыбнулся. Если она все же не убежит, то идти будет медленно.
Инди спрыгнул с выступа и задел какой-то рычаг в стене. За его спиной что-то щелкнуло — Инди оглянулся. Два скелета в середине комнаты как по команде сели на пол. Одновременно с этим из потолка выехал частокол острых пик. Хуже всего было то, что потолок опускался вниз. Еще немного — и металлические зубья пронзят наших героев насквозь. Инди с Коротышкой отчаянно забарабанили в дверь:
— Вилли! Скорее!
Вилли снова закричала — она была где-то рядом. Наверное, боролась с жуками. Хватит ли у нее смелости? Инди не знал...
За дверью послышались звуки. Значит, Вилли все же не убежала. Сквозь щели в комнату проникал свет — ну какая девушка отправится в туннель, не прихватив с собой масляной лампы.
— Эй, вы там? — прокричала Вилли, почти на грани истерики. — Там два мертвеца валяются!
— Вилли, если ты нам срочно не поможешь, здесь сейчас тоже будут два мертвеца — я и Коротышка, — ответил Инди, прижимаясь к щели.
— Господи, как же вы оба мне надоели!
Инди посмотрел наверх. Потолок медленно опускался. Скоро им придется стоять на коленях.
Инди схватил с пола череп и засунул его между стеной и потолком. На считанные секунды потолок перестал опускаться, а потом череп раскололся и все началось сначала.
— Вилли! Скорее! — заорал Инди.
— Подождите минуточку. — Вилли пыхтела за дверью, смахивая с пижамы жуков.
Инди с Коротышкой опустились на колени.
— Вилли... — умоляющим голосом проговорил Инди.
— А что там у вас происходит? — поинтересовалась девушка.
— Это долгая история, — торопил ее Инди. — Если ты нам не поможешь, ты ее вообще никогда не услышишь.
— Тогда впустите меня. — Вилли заколотила кулачком по двери. — Эти твари меня одолели!
— Вилли, черт возьми! Это ты должна нас выпустить!
Инди уже лег на пол — Коротышка в страхе прижался к нему. На лбу у Инди выступил холодный пот. Самое главное — не паниковать, иначе вообще никаких шансов.
— Вилли, там в стене должен быть тормоз.
— Какой еще тормоз?
— Рычаг, ручка. Посмотри внимательно. — Инди старался говорить спокойно, чтобы не сорваться на крик.
— Я не вижу никаких рычагов, — заныла Вилли.
— На двери нет никакой ручки?
— Нет.
— Смотри внимательно.
— Ручки нет, но я вижу какие-то две квадратные дырочки.
— Засунь палец в квадратную дырочку — там должен быть рычаг, — приказал Инди.
— Фу, там склизко, я не хочу!
— Вилли, скорее!
— Ладно, ладно. Не кричите на меня!
Инди уже чувствовал спиной острые копья. Он вжался в пол, обхватив рукой Коротышку и приготовился умереть.
— Готово! — вдруг взвизгнула Вилли.
Металлические пики ушли обратно, потолок начал подниматься и скоро вернулся на прежний уровень. В дверях стояла Вилли и нервно отряхивалась от жуков. Инди с Коротышкой в изнеможении прислонились к стене.
— Да помогите же мне! — девушка замахала руками и случайно снова запустила тот же самый смертельный механизм.
Дверь начала закрываться, из потолка опускались пики...
— Это не я, это не я! — испуганно закричал Коротышка.
— Скорее, скорее! — Индиана подтолкнул друзей к выходу.
Они успели выскочить в последнюю секунду, а Инди даже умудрился подхватить с пола свою фетровую шляпу.

Глава 13

Троица выскочила в коридор и сделала буквально несколько шагов, как сильный порыв ветра, гудящего на низкой траурной ноте, едва не сбил их с ног. Друзья вжались в стену и, дождавшись, пока утихнет ветер, снова пошли вперед.
За поворотом был виден свет. В лицо снова ударил ветер. Друзья едва передвигали ноги. Подойдя к краю туннеля, они остановились в изумлении.
Внизу был страшный обрыв высотой примерно в пять этажей. Вскоре они поняли — это был храм, вырубленный внутри скалы. Туннель привел их в верхнюю часть храма. Массивные колонны поддерживали высоченный сводчатый потолок. Из стен по кругу выступали балкончики: сквозь проемы виднелись коридоры, уводящие куда-то во тьму. Внизу храма были огромные скульптуры слонов, львов и каких-то пугающих божеств: с клыками и искаженными гримасой лицами. Среди фигур, словно мелкие мошки, копошились люди в набедренных повязках, оглашая храм эхом песнопений. Все помещение напоминало работающий мотор какой-то дьявольской машины.
Между стеной храма и алтарем в полу была глубокая расселина, из которой валил красноватый дым, а перед расселиной возвышалась огромная статуя четырехрукой Кали, символа смерти и разрушения. Только эта статуя была по-настоящему чудовищной: изо рта Кали торчали клыки, а по ним на пол стекала кровь. В ушах у огромной богини были не серьги, а два человеческих трупа. На шее у Кали было ожерелье из черепов, у подножия стоял огромный светящийся каменный череп. Ноги изваяния обвивали каменные змеи, а пояс был сплетен из останков человеческих рук.
В одной руке Кали сжимала меч, в другой — каменную голову великана, две другие руки были простерты к молящимся, призывая их не прекращать своей заунывной молитвы.
Песнопения достигли кульминации, и, словно ниоткуда, из дыма материализовались три жреца. У каждого на шее висела на ремешке урна, из которой струился сизый дым. Жрецы упали на колени перед Кали и стали молиться.
— Тагги, — пояснил Инди для Вилли и Коротышки.
— Вы что, наблюдали такое и раньше? — испугалась Вилли.
— Нет. Последние свидетельства подобных церемоний имеют столетнюю давность, — ответил Инди.
Трижды ударил барабан, и песнопения прекратились. А потом тишину огласил душераздирающий крик.
Из сизой дымки появился еще один человек в кроваво-алых одеждах — очевидно, это был верховный жрец культа. У жреца были запавшие, безумные, красные глаза, бледная кожа, как у мертвеца. На шее висело ожерелье из клыков и костей каких-то животных. Голову венчал убор — рогатый череп бизона, на котором лежала голова с разодранным в крике ртом.
Снова трижды ударил барабан, и верховный жрец торжественно поднял руку. А потом, как и в первый раз, кто-то закричал.
Два жреца втащили человека в набедренной повязке — он дергался и отчаянно пытался вырваться. Наконец его привязали к прутьям узкой клетки с каким-то механизмом.
Верховный жрец подошел к несчастному и запел какой-то гимн, проводя рукой по его лицу и шее. Потом жрец поднес руку и... вырвал из груди жертвы сердце, живое человеческое сердце!
Вилли тихо вскрикнула и откинулась к стене. Коротышка в ужасе закрыл глаза.
— Господи, этот человек жив, он почему-то не умер... — пробормотал Инди, чувствуя, как у него скручивает живот.
Мужчина, выбранный в жертву, недоумевающе посмотрел туда, откуда только что жрец вырвал у него сердце — на теле просто остался красный шрам. Вдруг прямо перед ним в полу распахнулся люк. Стало жарко. Человек посмотрел вниз и в ужасе задергался: внутри булькала и пузырилась лава.
Один из священников подошел к клетке и опустил рычаг механизма — клетка медленно начала опускаться в преисподнюю.
Вилли в ужасе отвернулась, а Коротышка с Инди досмотрели жуткую сцену до конца. Все это время верховный жрец держал над головой чужое бьющееся сердце. На лице его читалось наслаждение.
Когда клетку вытащили обратно, она была пуста...
Из туннеля снова подул ветер.
Коротышка был бледен как мел, Вилли вся дрожала, Инди тоже едва держался на ногах.
* * *
Жертвоприношение ввело молящихся в транс. Верховный жрец зашел за алтарь и исчез в расселине. Два других жреца замерли возле алтаря — у одного в руке был какой-то предмет, завернутый в кусок парчи. Жрец благоговейно развернул ткань — на ладони у него лежали три конусообразных кварца. Жрецы встали на колени и вложили камни в глазницы и рот каменного черепа... Оказавшись вместе, камни вспыхнули, замерцали белым неземным светом.
— Один из камней — тот самый, из деревни Майапоре, — тихо сказал Инди. — Это и есть камни Шанкары.
— А почему они так светятся? — удивился Коротышка.
— Тише, Коротышка. Почему, говоришь, светятся? Согласно легенде, если камни собрать вместе, хотя бы два, то алмазы внутри засияют.
— Алмазы? — завороженно переспросила Вилли.
— Ух ты, алмазы! — прошептал Коротышка.
Скоро молящиеся начали расходиться, храм опустел. Самое подходящее время, чтобы спуститься и все разведать.
— Значит так, — сказал Инди, обращаясь к друзьям, — вы остаетесь здесь, а я спущусь в храм.
— Что? Вы шутите? — запаниковала Вилли.
— Какие тут шутки. — Инди взял рюкзак, приготовленный Коротышкой.
— Нет, не делайте этого, — прошипела Вилли. — Это же безумие!
— Я не уйду отсюда, пока не раздобуду камни, — твердо произнес Инди. — А вы сидите тут и не шумите.
— Стоит ли погибать ради славы и богатства, — пыталась остановить его Вилли.
Услышать такое от мисс Вилли!
— Если я и погибну, то только не сегодня. — Запечатлев на губах Вилли поцелуй, Инди начал пробираться к балкону.
Значит, он ей небезразличен! Инди казалось, что у него выросли крылья.
* * *
В храме царил полумрак — торжественная часть закончилась, и почти все факелы были погашены. Инди бесшумно перебирался с одного балкончика на другой в сторону алтаря. Добравшись до балкона над алтарем, он посмотрел вниз: нужно как-то спуститься, но при этом не рухнуть в расселину, из которой валил дым. Его внимание привлекла каменная скульптура слона с вытянутым хоботом — как раз почти над алтарем. Что ж, опасный способ, но другого выхода нет. Инди вытащил из-за пояса кнут, развернул его и ловко затянул на хоботе петлю. Инди подергал лассо, проверяя, насколько прочна петля, а потом, ухватившись за веревку, прыгнул с балкона и очутился в алтаре. Отвязав лассо, Индии засунул его за пояс и подошел к Кали. Камни в черепе продолжали мерцать. Инди был наслышан об их волшебной силе и знал, что следует проявлять осторожность. Он медленно нагнулся и потрогал один камень. На ощупь он был холодным. Инди аккуратно вытащил его из глазницы и положил в рюкзак. Все три камня сразу же погасли. Следом за первым в рюкзак отправился второй и третий камень. Инди боялся поднять голову — он чувствовал на себе испепеляющий взгляд Кали. Низко пригнувшись, он стал пробираться к стене, но вдруг услышал за спиной голос. Неужели это Кали заговорила? Инди обернулся. Нет, голос раздавался из-за алтаря. Инди заглянул за алтарь: из расселины вырывался столп света. Где-то внизу слышался лязг металла. Инди подполз к краю расселины и посмотрел вниз.
Это была шахта, огромная яма, от которой лучами расходились рвы. По ним, бледные и изможденные, ползали дети, волоча за собой мешки с породой. Другие детишки подхватывали эти мешки и грузили их в вагонетки, передвигающиеся по рельсам. Кое- кто из детей не выдерживал напряжения и падал под тяжестью ноши. В шахте было очень жарко. Оголенные по пояс охранники без конца покрикивали на детей, а упавших били ногами.
Инди повесил рюкзак на плечо. Что же делать? Он мог бы просто вернуться с друзьями в деревню и передать жителям камни, и его долг был бы исполнен. Вступать в схватку с охранниками — чистейшее безумие...
Какой-то мальчик внизу заплакал, когда охранник ударил его плеткой. Инди рассвирепел. Он схватил первый попавшийся камень и бросил его в охранника, попав тому в плечо. Охранник пошатнулся и посмотрел наверх. Там, довольно ухмыляясь, стоял какой-то незнакомец.
...Инди не заметил, как его окружили охранники — лица их были покрыты боевой раскраской, а глаза обведены черным. У каждого в руках было ружье или меч.

Глава 14

Инди с трудом открыл глаза. Он только помнил, как его ударили по голове, а потом — темнота... Теперь, когда он очнулся, даже тусклый свет вызывал резь в глазах. Инди огляделся и понял, что находится в плену. Он был прикован к стене наручниками. Сквозь решетку была видна все та же шахта и маленькие каторжники.
— Доктор Джонс! — раздался голос.
Инди повернулся и увидел Коротышку — он тоже был закован. Волоча за собой длинную цепь, мальчик подбежал к Инди.
— Ах, доктор Джонс, наконец-то! Говорил же я вам — слушайтесь Коротышку, дольше проживете на этом свете.
Коротышка радостно обнял друга. Он рассказал, что Вилли тоже схватили и куда-то увели.
Инди устало кивнул. Все тело ломило, голова раскалывалась ужасно.
Вместе с Коротышкой и Инди здесь оказался еще один человек — юноша в лохмотьях, очень изможденный. Он сидел, раскачиваясь, и причитал:
— Я молился Шиве, чтобы мне послали смерть. Но вместо этого я теперь стану плохим человеком.
— С какой это стати? — удивился Коротышка.
— Меня заставят выпить злую кровь, и я стану видеть черные сны.
— Черные сны? Что это значит? — поинтересовался Коротышка.
— Я стану, как все остальные, — вроде живой, а вроде и нет. Это как страшный сон, из которого не можешь вырваться.
Вошли охранники и уволокли Инди в другую комнату с решетками, заставленную ритуальными скульптурами чудовищ и жуткими иконами, которым поклонялись эти злодеи. В углу возвышалась статуя Кали, самая отвратительная из всех, известных Индиане. У подножия статуи лежали три камня Шанкары, выложенные из рюкзака Инди. У злой богини снова было ожерелье из человеческих черепов и пояс, на этот раз сплетенный из живых змей — при виде их у Инди по спине побежали мурашки.
В комнату вошел верховный жрец. Вблизи он оказался еще более мерзким — ввалившиеся глаза полыхали злобой и ненавистью.
— Я — Мола Рам, верховный жрец, — сказал незнакомец. — Вы пытались выкрасть камни Шанкары, поэтому вы здесь. — И он благоговейно посмотрел на камни. — Вначале у нас было пять таких камней, — пояснил Мола Рам. — Но множественные войны рассеяли камни по свету. Воры и разбойники вроде вас выкрадывали камни и продавали их ради наживы.
Инди захохотал.
— Это меня вы называете вором? Какая наглость! Вы сами и есть воры! И где остальные два камня?
— Сто лет назад британские войска атаковали дворец и убили много наших людей, но мой предшественник спрятал те два камня в подземелье — где именно, он не успел сказать. Его убили.
— Поэтому вы и превратили детей в рабов? Ищете камни? — усмехнулся Инди.
— Да, именно так. Помимо этого они добывают для нас алмазы, — сказал Мола Рам. — Скоро у нас будут все пять камней, и мы получим власть над миром.
— Ах, какое у вас буйное воображение, — съязвил Инди.
— Напрасно вы так, — невозмутимо ответил Мола Рам. — Ну ничего, скоро и вас мы обратим в свою веру, вы станете одним из нас.
Над Инди склонился охранник — тот самый, в которого Инди бросил камнем.
— Привет, — пошутил Инди.
Охранник хмуро оскалился.
Потом в комнату ввели Коротышку — его конвоиром был тот самый юноша, который боялся стать плохим человеком. Юноша и впрямь переменился — он выглядел, как человек-зомби с пустыми глазами. Юноша протянул Мола Раме череп, наполненный какой-то жидкостью. Охранник схватил Инди за подбородок и закинул ему голову. Инди завертел головой, пытаясь вырваться, но хватка у охранника была стальная. Мола Рам подошел к Инди и попытался влить ему в рот жидкость.
— Доктор Джонс, не пейте! Это отрава! — закричал Коротышка. — Выплюньте скорей!
Охранник заткнул Индиане нос и наклонил череп — по подбородку Инди стекала «злая кровь», а остатки он выплюнул на Молу Раму. Увидев, что его одежду запачкали, жрец рассвирепел.
В эту же самую минуту в комнату вошел махараджа. Сверкнув на Индиану злыми глазами, он вытащил из складок одежды ритуальную тряпичную куклу, очень похожую на Инди. Подобные куклы впервые начали использовать шаманы вуду: не касаясь человека, при помощи куклы ему можно было причинить много боли и зла.
Махараджа бросил куклу в урну с огнем, и Инди закорчился от боли.
— Нет! — закричал Коротышка.
Вырвавшись из лап охранника, он достал куклу из урны и отбросил ее в сторону. Охранники снова скрутили ему руки, но хоть на какое-то время Инди перестал мучиться.
Мола Рам приказал охраннику приковать Инди к стене. После этого по команде верховного жреца охранник вытащил из-за пояса Инди кнут и начал хлестать его.
Мола Рам опять приблизился к пленнику и поднес череп с кровью к его рту, приговаривая:
— Скоро мы найдем остальные камни, и будем править миром.
Силы покинули Инди. Охранник опять зажал ему нос и влил в него «злую кровь».
— Эх, доктор Джонс, доктор Джонс... — печально всхлипнул Коротышка.
Тело Инди свело судорогой, потом он весь обмяк, по жилам его разлилось странное спокойствие. Ничего подобного он прежде не испытывал. Ему стало все абсолютно безразлично.
Инди поднес к глазам руку — она была словно не своя. Да и сам он уже был не тот, прежний Инди. Где-то в глубине души он еще помнил о своем истинном предназначении, но теперь ему было все равно, все равно...
Ему нравилось его новое состояние. В глазах его заиграл дьявольский огонь. Запрокинув голову, Инди злобно расхохотался.

Глава 15

Молящиеся в набедренных повязках собрались возле скульптуры Кали. Раньше Инди воспринимал этих людей как толпу несчастных, но теперь он был одним из них. А служение Кали стало делом его жизни.
Рядом с Инди в облачении жреца стоял Чаттар Лаль. Премьер-министр с удовлетворением отмечал перемены, происшедшие с гостем.
Восседая на возвышении, за службой наблюдал махараджа.
Взоры всех молящихся были направлены к расселине, из которой как всегда валил дым. В следующее мгновение оттуда появился Мола Рам. Он подошел к каменному черепу, в котором снова сияли необычным светом камни Шанкары.
Мола Рам стал распевать древнюю молитву, а Инди, словно механическая кукла, переводил ее для себя: «О, Мать и Богиня, защити детей своих. И прими от нас жертву...»
В храм втащили упирающуюся Вилли в том самом шикарном платье принцессы. Но Инди больше не восхищался ее красотой. Все это было так давно. Теперь эта девушка казалась ему лишь очень неплохим подношением для Кали.
Чаттар Лаль повернулся к Инди:
— Итак, мы позволили вашей спутнице все увидеть и услышать. Но теперь она замолчит навеки.
— Нет, пожалуйста! — взмолилась Вилли. — Я буду молчать, а если меня кто спросит, я всем буду говорить, что вы хорошие!
Но ее никто не слушал. Из пола снова выехала узкая клетка — охранники пытались затолкнуть туда девушку.
И вдруг она увидела Инди.
— Инди, почему ты стоишь и ничего не делаешь? — прокричала Вилли. — Что с тобой?
Мола Рам подошел к девушке и совершил ритуальное касание щеки жертвы.
— Идите сюда, — подозвал он Индиану.
Инди подчинился, двигаясь будто сомнамбула.
— Инди, пожалуйста! — простонала Вилли.
Но теперь у Инди была другая «дама сердца» — богиня Кали. Именно к ней он и обернулся с безмерным обожанием. А потом подошел к Вилли и тоже погладил ее по щеке.
— Может, хватит издеваться? — вспыхнула Вилли. — Ты же не такой. Приди в себя. Не дай мне погибнуть!
Вилли протянула к нему руку, но Инди перехватил ее и приковал к решетке — сначала одну руку, потом другую.
— Ты с ума сошел? — прокричала Вилли.
Инди запер ее. Девушка не выдержала и плюнула ему в лицо. А Инди только утерся — на лице его играла блаженная улыбка.
Чаттар Лаль нажал на рычаг, клетка со страшным скрежетом накренилась — плита в полу начала медленно раздвигаться. Внизу бурлила лава.
— Господи, мне это снится. Этого не может быть, не может быть... — в отчаянии бормотала девушка.
Инди слышал ее и не слышал одновременно.
Чаттар Лаль снова нажал на рычаг, и клетка стала медленно опускаться в преисподнюю.
— Нет! — как безумная кричала Вилли.
А Инди стоял и смотрел. Где-то на задворках его сознания все еще жил прежний, хороший Инди, но это было так давно. А потом — где-то совсем близко — послышался голос:
— Доктор Джонс, проснитесь!
Это Коротышка каким-то чудом вырвался и пытался исправить ситуацию. Но Инди оттолкнул мальчика, тот упал на пол.
— Доктор Джонс! — Коротышка уже не скрывал своих слез. Он сорвал со стены факел и начал отмахиваться от охранников.
— Инди, я тебя так люблю! — прокричал мальчик и ткнул Инди факелом прямо в бок.
Инди закричал от боли.
— Просыпайся, просыпайся! — не унимался Коротышка.
Корчась от боли, Инди упал на пол.
Охранники подбежали к Коротышке и отняли у него факел.
— Как же так, Инди? — кричал Коротышка. — Ты же был моим лучшим другом! Проснись!
Инди медленно, в трансе, поднялся с пола и приказал охранникам:
— Стойте! Это моя жертва.
Те подчинились и передали мальчика Индиане. Инди поднял Коротышку над головой и поднес к краю бездны. Мальчик бился и извивался, но у Инди была стальная хватка. Коротышка чуть не умирал от ужаса... но вдруг... Инди подмигнул ему. Голос друга и боль ожога помогли ему прийти в себя.
— Все в порядке, Коротышка, — тихо проговорил Инди.
Аккуратно поставив мальчика на пол, он быстро развернулся и ударил охранника, а тем временем Коротышка применил к другому прием карате, вырубив его ударом в солнечное сплетение.
Истошно кричала Вилли. Один из охранников подбежал к лебедке и хотел нажать на рычаг, но Инди подставил ему подножку, и тот завалился.
Подойдя к краю ямы, Инди заглянул вниз: клеть зависла в нескольких метрах от огня. Из-за жары Вилли потеряла сознание.
Драка вывела молящихся из транса, песнопения стихли. Сейчас Мола Рам натравит всю эту толпу на двух чужаков, и тогда спасения не жди. Значит, прежде всего нужно избавиться от Молы Рамы. Инди вырвал у одного из охранников копье... но верховный жрец с диким хохотом исчез через потайной люк в полу. Инди отбросил копье и отчаянно закрутил ручку колеса, чтобы поднять клеть. Он уже почти мог дотянуться до прутьев, но откуда-то снова появился Чаттар Лаль и кинулся на Инди с кинжалом. Механизм начал раскручиваться обратно, клеть понеслась вниз.
Инди перехватил руку Чаттар Лаля и заехал ему в челюсть — тот упал на лебедку и застопорил механизм. Скинув жреца на землю, Инди стал судорожно крутить ручку. Подбежал Коротышка и стал помогать ему — Инди крутил ручку, а тот подтягивал цепь.
Наконец вместе они вытащили Вилли. Сбросив щеколду, Инди кинулся высвобождать девушку. Она понемногу стала приходить в себя: еще бы — так надышаться дымом. Открыв глаза, Вилли тут же залепила Инди пощечину.
— Вилли, успокойся, — произнес Инди. — Я пришел в себя, и я в порядке.
— О, слава богу, — с облегчением пробормотала девушка.
Коротышка бросил другу рюкзак, чтобы тот мог положить туда камни Шанкары. Потом Инди поднял с пола бейсболку и нахлобучил ее на голову мальчику — так, как он любит, козырьком назад.
— Инди, смотри! — Коротышка вытащил из кармана штанов фетровую шляпу и вручил другу.
— Ты уж меня прости, — сказал Инди, надевая шляпу. — Из-за меня вы чуть не погибли.
— Все хорошо, Инди. Давай выбираться отсюда.
Но Инди уже не мог уйти, не освободив несчастных рабов. Он подошел к расселине и заглянул вниз.
Работа в шахте не замирала ни на минуту. Гремя кандалами, дети загребали лопатами породу и бросали ее на конвейер. Другие сгружали камни с конвейера на тачки. После этого породу увозили куда-то вверх, но куда именно — Инди разглядеть не мог. Он прекрасно понимал, что пустые тачки нужно возвращать обратно — значит, есть какой-то выход на воздух. Возможно ли тем же путем вывести детей на свободу? Вот только предполагаемых спасителей было всего трое — и это против сотен охранников!
Инди вспомнил про сбежавшего майапорского мальчика, который буквально совершил подвиг, желая помочь остальным детям, и все вместе они были непобедимой силой.
— Инди, давай уйдем отсюда, — попросила Вилли.
— Только вместе с детьми, — твердо сказал Инди.
Вилли горько вздохнула, но делать было нечего — не идти же ей одной.
Под расселиной в скале был пробит ход в туннель — если пойти вниз, они попадут в шахту. А если пойти вверх?
Они пошли вверх, чтобы разведать обстановку.
В конце туннеля Инди зажег спичку: друзья увидели тяжелую резную дверь — через слуховое окно сочился тусклый свет. Инди подумал, что эта дверь ведет во дворец.
Инди переглянулся с Вилли. Он подумал о том же: можно попасть во дворец и вырваться на свободу.
Но где-то в шахте щелкнул кнут, а потом заплакал ребенок. Друзья посмотрели друг на друга. Они приняли решение.

Глава 16

Все трое пошли в обратную сторону, спустились к карьеру и замерли у стены в конце туннеля. Они были в двух шагах от охранников — можно было даже ощутить запах их пота.
Инди не знал, что делать дальше. Единственное, что у них уже получилось, так это открыть ту резную дверь, воспользовавшись брошью Вилли как отмычкой. Но что дальше? Как увести детей? Ответ должен прийти — Инди знал это.
Недалеко от них какая-то девочка стала терять сознание и упала на землю. К ней подбежали дети — они знали, чем это может закончиться, и попытались привести малышку в чувство. Услышав шум, один из охранников обернулся и схватился за хлыст.
Это было последней каплей для Инди. Выйдя из тени, он ударил охранника в челюсть, тот рухнул как подкошенный. Дети так и ахнули. Потом кто-то радостно хихикнул.
Что тут началось! Гремя кандалами, детишки облепили Инди. Вилли наклонилась над охранником и вытащила у него из кармана ключ от кандалов. Передавая его друг другу, Инди, Вилли и Коротышка стали освобождать детей. Их было тут много, маленьких несчастных человечков, украденных у своих родителей. Дети бежали отовсюду, радостно переговариваясь. Тем, кому уже сняли кандалы, Инди велел подниматься вверх по туннелю. Он объяснил, что там есть резная дверь, она открыта и ведет во дворец, откуда можно выбраться на улицу.
Охранники попытались преградить детям дорогу, но юные пленники брали количеством, сбивая злодеев с ног. Те из детей, кто работал наверху, высыпали на головы зомби корзины с камнями. У всех охранников в карманах были ключи от кандалов, и скоро работа по освобождению пошла быстрее — многие детишки уже побежали в туннель. Скоро в карьере почти никого не осталось. Какая-то девочка побежала за своим братом, но дорогу ей преградил огромных размеров охранник с дубинкой. И тогда Инди схватил отбойный молоток и заехал верзиле по животу, но тот только почесался, настолько он был силен и свиреп. С легкостью выхватив у Инди молоток, он отшвырнул его в сторону. Потом вцепился в Инди, поднял его над головой, словно куклу, и закинул в вагонетку.
Вилли стояла в стороне и с ужасом наблюдала за схваткой, пытаясь удержать Коротышку, который рвался на помощь. Вилли понимала, что парнишка не справится.
— Пусти! — вопил мальчик, но Вилли не отпускала его.
Инди упал в вагонетку и скорчился от боли. Что-то было не так. Все тело его ломило, словно от ножевых ран, было нечем дышать.
Бедный Коротышка, видя мучения друга, надрывался:
— Пусти! — кричал он, пытаясь вырваться. — Ты что, не видишь, ему плохо!
Громила снова схватил Инди, поднял его и начал им замахиваться, словно собирался метнуть ядро. Инди приготовился умереть. Наконец Вилли не выдержала и отпустила Коротышку:
— Ладно, давай, вся надежда на тебя.
Коротышка подобрал у одного из охранников кнут и плача стал хлестать громилу по ногам:
— Убью! А ну оставь его!
Тогда верзила снова кинул Инди в вагонетку и сгреб в охапку мальчишку. Да уж, это был неравный бой. Вернее, боя вообще не было. Громила просто отбросил мальчика в сторону. Тот проехался животом по земле и чуть не упал в водоем, над которым шумел маленький водопад. Коротышка закрутил головой и вдруг увидел на балконе махараджу — юный правитель держал в руках куклу вуду и тыкал в нее булавкой с сапфировым наконечником. Инди, лежа в вагонетке, тоже заметил махараджу. Теперь понятно, откуда эти жуткие боли.
Коротышка увидел лебедку для подъема воды, нажал на рычаг и ухватился за ведро — оно поехало вверх.
Инди отвлекся и не заметил, как сзади подскочил охранник. Кулаки у силача были, как кувалды, — от каждого удара у Инди сыпались искры из глаз. От тяжести вагонетка перевернулась — Инди с громилой вывалились оттуда прямо на работающий конвейер, загруженный породой. Вилли схватила попавшееся под руку ведро и побежала к конвейеру.
Закончив работать кулаками, бандит принялся душить Индиану. Сил сопротивляться не было — наверху махараджа неустанно тыкал булавкой в тряпичную куклу.
Вилли подбежала к конвейеру и протянула Индии ведро:
— Держи!
Инди схватил ведро и ударил им громилу по голове — тот отключился.
Инди попытался встать, но страшная боль пронзила позвоночник. И он со стоном завалился обратно. «Господи, хоть бы Коротышка отнял куклу», — взмолился он. У него не было сил даже слезть с конвейера. Его беспокоил странный грохочущий звук, который становился все громче. Превозмогая боль, Инди поднял голову. Впереди, в нескольких метрах от него, в воздух взлетали мелкие камешки и пыль — конвейер заканчивался камнедробилкой. Но как спастись? Из-за резкой боли в спине Инди не мог пошевельнуться.
...И вдруг боль ушла, чувство сдавленности в груди пропало, Инди снова мог спокойно дышать. Это означало только одно: Коротышка добрался до махараджи и отнял у него куклу.
Но тут охранник, придя в себя, крепко вцепился в Инди. Дотянувшись до пола, Инди схватил пилу. «Не самый эстетичный вид оружия, но выбирать не приходится», — подумал он и ударил громилу пилой в живот. Тот взвыл от боли. Инди спрыгнул с конвейера, а убийца поехал дальше, пока его одежду не затянуло дробилкой... Инди отвернулся. Раздался истошный крик... Одним преступником меньше…
Инди ловко взобрался наверх по подвесной лесенке. Ему нужно было срочно помочь Коротышке. Коротышка сумел отнять у махараджи куклу и отбросить ее в сторону, но тот прижал его к стенке и вытащил кинжал...
Как назло, дорогу преградил еще один охранник. С удвоенной силой Индиана врезал ему... Он все время оглядывался на Коротышку, понимая, что может не успеть.
Коротышка отчаянно работал мозгами: что-то с этим махараджей не так, он ведь тоже как зомби. А что, если?.. И тогда Коротышка схватил со стены горящий факел и обжег юного правителя.
Тот замер, и... Словно пелена спала с его глаз. Юноша с удивлением глядел вокруг себя, не понимая, что происходит.
— Забудь как дурной сон, и я прощаю тебя, — миролюбиво сказал ему Коротышка.
Инди запрыгнул на балкон. Он видел, какая чудесная перемена произошла с махараджей, и был несказанно этому рад — мальчик был ему симпатичен.
— Коротышка, теперь оставь парня в покое, — добродушно проговорил Инди.
— С удовольствием, — кивнул Коротышка.
Юный махараджа был теперь на их стороне, но во дворце еще оставалось много опоенных этим злосчастным напитком. И тогда юный Залим Сингх сказал:
— Если хотите спастись, уходите через левый туннель.

Глава 17

Коротышка с Инди выбрались наверх и увидели, как Вилли пытается сдвинуть с места вагонетку. Это была замечательная идея: если разогнать вагонетку, дальше бы она поехала под уклон сама. Над их головами по слышался грохот: в стене распахнулась дверь, и оттуда на маленькую платформу выскочили четыре охранника с Мола Рамой и открыли стрельбу. С другой стороны бежали еще четыре зомби, вооруженные кинжалами. Стрельба с платформы умолкла — охранники наверху предоставили свободу действий своим коллегам.
Завязалась драка. Инди старался принимать все удары на себя, но Коротышка не мог стоять спокойно и тоже раздавал удары направо и налево. Один из бандитов, угрожающе размахивая кинжалом, кинулся на Инди. Инди увернулся — и лезвие вошло в деревянные поручни. Пока убийца пытался выдернуть кинжал, Инди ударил его в живот, а потом по затылку. Один готов.
Инди кинул взгляд вниз: один из охранников бежал в сторону Вилли. Индиана крикнул Коротышке, чтобы тот срочно помог девушке. Мальчик ловко ухватился за свисающую в расселину веревку и бросился к тележке.
А к Инди бежали новые зомби — они выскакивали из ниоткуда, словно черти из табакерки.
— Коротышка! Разгоняйте вагонетку и уезжайте! — крикнул Инди, не прекращая драки.
С жутким скрипом вагонетка сдвинулась с места и начала набирать скорость. Вилли уже запрыгнула внутрь и забилась в дальний угол, потому что охранник ухватился за борт и пытался подтянуться, но скорость не позволяла, и его волокло по камням. Успеет ли Коротышка, ведь за ним увязались другие охранники?
Нет, не зря Коротышка был учеником знаменитого Индианы Джонса! Мальчик догнал тележку и, взбежав по спине верзилы как по мостику, запрыгнул внутрь. Инди радовался и за Вилли, и за Коротышку — хотя бы они спасутся.
Враги приближались. Инди огляделся. С монорельсы под потолком свисал трос — он тянулся через весь карьер, а на нем болтался грузозахват для перемещения тяжестей внутри шахты. «Безумный план, конечно, — подумал Инди. — Но может, все-таки рискнуть? Нет. Слишком далеко. Зато смерть близко. И другого выхода нет».
Когда охранники были в метре от Инди, он разбежался и прыгнул...
Засвистели пули. Все произошло в какие-то доли секунды. Инди умудрился ухватиться за трос, но руки соскальзывали. Отчаянно извернувшись, он подтянулся. Под его тяжестью грузозахват пополз по канату как раз в сторону вагонетки. Пролетая над ней, Инди отпустил руки и грохнулся рядом с Коротышкой.
Они ехали как на американских горках: то вверх, то вниз, поворот, еще поворот... Инди оглянулся: надо же — охранник все еще не отцепился, да еще намыливался забраться в вагонетку.
— Нет уж, мой милый, — покачал головой Инди и с силой толкнул его. Тот с криком упал на рельсы.
Сзади послышались крики: шесть вооруженных охранников, разогнав вторую вагонетку и запрыгнув в нее, мчались следом.
Впереди была стрелка: одна дорога вела на улицу, а другая пускала вагонетку по кругу, обратно в карьер. Переключатель был вмонтирован в стену. Куда поедет вагонетка? Неизвестно. Времени на размышление не было. Под выключателем на прогнившей шпале валялась лопата. На подъезде к стрелке Инди наклонился, подхватил лопату и — бах! — ему удалось дотянуться до переключателя. Сильно раскачиваясь, вагонетка с грохотом понеслась в сторону правого туннеля.
— Инди! Махараджа говорил про левый туннель, а это правый! — закричал Коротышка.
В туннеле было очень темно и очень холодно. Вагонетка со скрежетом неслась вперед, возвращая друзей назад, в карьер.

Глава 18

Инди давил на рычаг тормоза, чтобы хоть как-то сбавить скорость. Вилли и Коротышка в страхе замерли, пригнув головы, чтобы не задеть низкие бревенчатые перекрытия карьера. Потом — резкий спуск с горки, так что сердце ушло в пятки.
Позади прозвучали выстрелы. Инди оглянулся и увидел вторую вагонетку. Это были какие-то бесконечные гонки по кругу.
— Коротышка, кажется, мне нужно кое-кем заняться, — сказал Индии. — Подстрахуй меня.
Коротышка переполз на сторону Инди.
— Как только я отойду, отпустишь рычаг, — велел ему Инди.
— Зачем? — не понял Коротышка.
Времени на объяснения не было. Инди сам отпустил тормоза и прокричал:
— Нам все равно нужно оторваться от них! И не спорь со мной!
На одном из поворотов вагонетка накренилась, заскользив, что называется, на одном крыле. Друзья повалились друг на друга.
Инди посмотрел назад: похоже, Мола Рам тоже решил увеличить скорость.
— Коротышка! — крикнул Инди. — Хватайся за тормоз, или мы сейчас перевернемся.
Коротышка подскочил к рычагу и немного сбавил скорость — вагонетка с грохотом вернулась в нормальное положение. На дне вагонетки Инди увидел старую шпалу. Он приметил ее с самого начала, но никак не думал, что она может пригодиться. Инди приподнял ее, подтащил к заднему борту и скинул на рельсы. Сзади послышались испуганные крики — вторая вагонетка с грохотом врезалась в шпалу, разнесла ее в щепы, да и сама разлетелась на мелкие кусочки. Друзья издали радостный вопль и бросились обниматься.
Но радость их была преждевременной. За ними гналась еще одна вагонетка. Теперь оттуда открыли стрельбу. Инди схватил лопату и приготовился, ожидая, когда они подъедут к следующей стрелке.
— Инди, что ты собираешься делать? — встревожилась Вилли.
— Копать, — мрачно пошутил Инди.
Пока он так стоял, мимо успела просвистеть пара шальных пуль, от которых Инди прикрылся лопатой, словно щитом, а потом, когда они поравнялись с переключателем стрелки, он ударил по рычагу, и их вагонетка резко свернула на другую ветку. Но... не зря же говорят: «шальная пуля». Охранники, выстрелив, попали в рычаг переключателя. Щелчок — и их вагонетка вырулила на параллельную ветку.
Теперь убийцы находились в опасной близости от Инди. Когда вагонетки поравнялись, Инди потянулся к ним, пытаясь выхватить ружье. Почти сразу за его спиной раздался вопль Коротышки: другой охранник схватил мальчика и пытался перетащить его в свою вагонетку. Инди оставил свою затею, ухватил Коротышку за ноги и стал тянуть его в обратно. Бедный мальчуган висел между вагонетками и кричал:
— А-а-а! Помогите!
Подбежала Вилли и тоже стала помогать. Вагонетки стремительно приближались к камнедробильной машине. Если сейчас одна из сторон не победит, Коротышку затянет под барабан. Слава богу, в самый последний момент Индиана с Вилли перетянули Коротышку к себе. Тот, всхлипывая, прижался к Инди. Когда же это кончится!
Два железнодорожных пути, обогнув камнедробилку, снова шли параллельно, но уже не по земле, а по высоким деревянным опорам, причем вторая вагонетка нависала над первой.
Инди посмотрел вниз: они ехали слишком быстро и могли перевернуться. Параллельные ветки рано или поздно должны разбежаться в разные стороны, но пока... Пока у их врагов была возможность кое-что предпринять. Так оно и есть: один из охранников спрыгнул в их вагонетку, вцепился в Инди и начал его душить. Но Вилли подоспела вовремя — со всего размаху она ударила верзилу по лицу, потом ему добавил Инди, и охранник полетел в пропасть.
Инди выпрямился, чтобы сказать Вилли что-нибудь хорошее (может, даже про любовь), но слова так и застыли на губах: в сотне метрах от них рельсы обрывались на несколько метров. Спасти их могла только огромная скорость и сильный наклон пути. Инди схватил Вилли и Коротышку и вместе с ними завалился на пол.
Вагонетка оторвалась от земли и полетела.
Бум! — колеса коснулись железнодорожных путей — вагонетка поехала вперед, значит, они идеально приземлились. Слава богу, пронесло!
Но почему вагонетку так шатает?
Инди посмотрел вниз: под началом Молы Рамы зомби яростно долбили отбойными молотками по деревянным опорам, поэтому дорога и ходит ходуном. Другие зомби тем временем пытаются выбить опоры из-под огромной цистерны с водой, чтобы затопить туннели. Интересно, получится у них или нет?
А вагонетка набирала скорость.
— Тормози! — крикнул Инди Коротышке.
— Понял, шеф, — и Коротышка и налег на тормоза.
Но ничего не вышло, вагонетка только дернулась, но скорости не сбавила. Раскрасневшись от натуги, мальчишка еще сильнее надавил на рукоять — результат нулевой. А потом рычаг просто отломился. Малыш расстроенно сел на пол и запричитал:
— Простите, я опять виноват, простите меня!
— Ну, спасибо, — фыркнула Вилли, топнув ногой.
Они влетели в туннель — теперь вагонетка неслась с крутой горы. Инди подполз к переднему борту и свесился вниз. Нужно как-то дотянуться до тормозов и попытаться сбавить скорость вручную. Инди едва не доставал головой до рельсов. Вот он уже нащупал под днищем тормоз, но ноги соскользнули, и Инди потащило волоком, ноги больно ударялись о шпалы. Инди с трудом подтянулся, нащупал ногой тормоз и начал колотить по нему — один раз, другой, пока тот не поддался.
— Еще! Все равно слишком быстро! — прокричала Вилли.
— Мамочки! — вопил Коротышка.
Инди ничего не оставалось, как тормозить, приставив ботинок к колесу. Подошва горела. Из-под ног летели горячие искры.
— Тормози! — вдруг закричала Вилли.
Инди обернулся: в метрах двадцати дорога упиралась в скалу.
Крепко вцепившись в борт, Инди изо всех сил нажал ботинком на колесо — он даже почувствовал, как ноге становится горячо, как плавятся подошвы. Вагонетка сбавила ход, остановившись в полуметре от преграды.
Инди радостно вздохнул. А потом почувствовал странный запах. Черт — ботинок горит! Он затопал ногой и закричал:
— Воды! Воды!
— Ой, Инди, ты горишь! — Вилли прыгала вокруг него, не представляя, чем можно помочь. Потом она все-таки нашлась: подхватив горсть песка, она погасила пламя.
Когда боль утихла, Инди замер, прислушиваясь к нарастающему гулу. По туннелю неслось что-то огромное, сметающее все на своем пути. То, что друзья увидели через пару мгновений, заставило их испытать почти животный ужас: из туннеля хлынула вода — значит зомби удалось опрокинуть цистерну.
Спасения ждать было неоткуда: это было, как цунами.
Вдруг Инди увидел в стене узкий лаз, в который можно было попробовать протиснуться. Конечно, если там западня, то вода заполнит ее и все захлебнутся. Но если нет...
Инди схватил Коротышку с Вилли и подсадил их, а сам полез следом. Все трое отбежали в сторону и в страхе вжались в стену. Бурлящая вода достигла конца туннеля — сквозь щель забил огромный фонтан, а потом под давлением воды щель увеличилась, и мощная струя хлынула на Инди и его друзей. К счастью, оставаясь маленькая надежда убежать.
Инди, Вилли и Коротышка сорвались с места и пустились наутек неизвестно куда.
Когда они вконец выдохлись и почти потеряли надежду, в конце туннеля показалось синее небо. Неужели они спасены? Только бы успеть!
Инди замерз и промок. Но впереди его ждало солнце...
Вилли подбежала к краю туннеля, соскочила вниз и... замахала руками, чтобы не упасть.
Они оказались на краю скалы. Внизу бушевала горная река.

Глава 19

Вилли снова вскрикнула: камни срывались, стоять здесь было опасно. Инди схватил девушку в охапку и осторожно поставил на левый уступ. Потом подал руку Коротышке и помог ему встать рядом с Вилли. Для троих места уже не хватало, и Инди пришлось перебраться на правый уступ. Это была единственная возможность спрятаться от мощного потока, который уже через секунду хлынул из туннеля. Вместе с лавиной воды наружу вылетали камни и бревна — одно скатилось, чуть не задев Инди, а второе пролетело над самой головой Вилли. Девушка пошатнулась и закричала от страха, чуть не сорвавшись с уступа.
— Вилли, осторожно! — закричал Коротышка, схватил ее за рубашку и оттащил назад.
С огромным трудом Вилли смогла передвинуться немного в сторону. А потом, закрыв глаза, чтобы только не смотреть вниз, она вжалась в скалу.
Они не могли так стоять бесконечно долго — рано или поздно у кого-нибудь закружится голова, и...
Инди знал, что многое зависит сейчас от него — от его самообладания и выдержки. Он стал осматриваться. Сердце его ликовало: по ту сторону скалы он увидел перекинутый через пропасть подвесной мостик. Чтобы попасть туда, Вилли с Коротышкой требовалось подняться вверх на какие-то шесть метров, а потом столько же пройти влево.
Мостик качался на ветру и на вид был очень ненадежным, путь по нему мог оказаться смертельным, но это был шанс.
— Эй, видите там мостик? — крикнул Инди. — Пробирайтесь к нему!
У Инди задача была посложнее — из туннеля продолжала бить вода, нужно было пройти так, чтоб его не смыло.
Коротышка и Вилли мелкими шажками стали подниматься по скале.
Собравшись с силами, Инди попытался проползти под водопадом. Руки и ноги скользили по мокрым камням, но Инди изо всех сил цеплялся за камни и кустики, делая короткие передышки.
Самый опасный участок был пройден, и Инди забрался на уступ, на котором совсем недавно стояли его друзья. Дальше ему предстояло пройти тем же маршрутом, который они уже преодолели.
Инди видел, как Вилли с Коротышкой в нерешительности остановились возле мостика. Еще бы — а вдруг он сооружен во времена славы Панкота? Тогда веревки и доски успели прогнить от старости и непогоды.
Первым на мостик ступил Коротышка. Он даже немного покачался туда-сюда, чтобы подбодрить Вилли.
— Смотри, видишь? Все прочное. Иди сюда, — сказал Коротышка. Он протянул девушке руку, но доска под ним треснула, и мальчик соскользнул вниз, едва успев ухватиться за веревки.
— Караул! Падаю! — завопил Коротышка, болтая на весу ногами.
— Держись! — крикнула ему Вилли. Она встала на четвереньки и поползла к дыре.
Инди видел с уступа, что происходит, но бежать не мог.
Внизу под мостиком мальчик, вдобавок ко всему, заметил крокодилов.
— Мамочки! — орал Коротышка. — Кто-нибудь, спасите!
Вилли добралась до Коротышки и кое- как затащила его на мостик. Мальчик весь дрожал от страха, и Вилли обняла его, чтобы тот успокоился. Потом они снова поднялись на ноги и двинулись вперед — на этот раз без хвастовства, проверяя на прочность каждую дощечку.
Инди подошел к мостику, но обернулся на шум. К нему подбирались два охранника с кинжалами наготове. Инди привычно потянулся к кобуре, но она оказалась пустой. С воинственными криками зомби набросились на него, и Инди пришлось держать удар, балансируя на краю пропасти. Изловчившись, он выхватил кнут, поймал одного бандита и завладел его кинжалом. Это было непривычное для Инди оружие. Он обратил внимание, что владеющие кинжалом воины кричат; наверное, воинственный крик входил в технику боя, поэтому Инди начал издавать истошные звуки, искусно орудуя кнутом и кинжалом одновременно. Двое преследователей свалились на камни, но на смену им явились еще восемь, а единственным путем к отступлению был мостик. Вилли с Коротышкой прошли уже две трети пути, и Инди надеялся нагнать их. А еще он надеялся на то, что преследователи не увяжутся за ним.
Засунув за пояс кнут и кинжал, Инди ступил на мостик, продумывая каждый шаг и ощупывая ногой каждую дощечку. Вилли с Коротышкой почти добрались до другого берега. Скоро Инди догонит их, и они попробуют спуститься в долину. Но тут впереди раздался крик. Инди поднял голову и увидел десять охранников и Мола Раму, которые встречали его несчастных друзей. Вилли с Коротышкой, как и Инди, все время смотрели под ноги, поэтому и не заметили приближения врага.
Инди застыл на середине моста. Что делать? Впереди — беда, позади — беда, небо над головой, а под мостом — обрыв, река и голодные крокодилы. Ветер становился все сильнее и раскачивал мостик — нужно было срочно принимать решение.
— Эй, Мола Рам! А ну отпусти моих друзей! — крикнул Инди. Даже отсюда он видел, какая мерзкая улыбка у этого человека.
— Возьмите себя в руки, мистер Джонс! — прокричал в ответ Мола Рам. — Вы не в том положении, чтобы диктовать нам условия!
— Инди, оглянись! — крикнула Вилли, пытаясь вырваться.
И правда, по мосту в его сторону двигались несколько охранников. Западня захлопнулась. Значит, он, Инди, должен оттянуть время переговорами, пока что-нибудь не придумает. Он вытащил из кармана мешочек с камнями Шанкары и занес его над пропастью.
— Эй, Мола Рам! Тебе нужны эти камни? Тогда отпусти моих друзей!
Угроза, кажется, не подействовала, а только развеселила Молу Рама:
— Бросайте на здоровье, — усмехнулся он. — Эти камни все равно отыщутся, а вы сгниете без следа.
— Инди! Осторожно! — снова крикнула Вилли, заставляя друга оглянуться.
Зомби подошли уже совсем близко. Инди повесил мешочек на шею и тихо выругался. Если когда-нибудь он будет рассказывать об этой истории, он признается, что ситуация была безнадежной, но он все равно нашел выход, потому что отчаянье рождает отчаянные планы.
И тогда Инди поднял кинжал, угрожая перерезать веревки. Мола Рам сразу изменился в лице. Ведь он стоял на мосту. Он обернулся к Вилли с Коротышкой и велел им зайти на мостик.
— Пошли, пошли! — толкнул их охранник.
Вилли с Коротышкой сделали несколько шагов по мосту и в нерешительности замерли.
— Коротышка! — крикнул Инди и что-то быстро проговорил по-китайски.
На лице Коротышки были написаны страх и недоумение. Но он сделал все, как велел Инди: намотал на руку веревочную стропу.
Инди посмотрел на Вилли и быстро крикнул:
— Вилли, повторяй за нами!
Не нужно было знать китайский, чтобы понять, какой план был у Инди.
— Это безумие, — тихо выдохнула она, обращаясь к Коротышке.
— Слушайся Инди, — кивнул мальчик. — Это как качели.
Вилли намотала веревку на руку и закрыла глаза.
— Он точно сбрендил, — пробормотала она.
— Какое бренди? Он не пил бренди! Он просто псих, — весело крикнул Коротышка.
Инди занес кинжал над веревочными поручнями, посмотрел на Молу Рама и... обрезал за собой верхние и нижние стропы. Две половинки моста рухнули вниз, превратившись в веревочные лестницы. Охранники, что были позади него, попадали в пропасть. Среди удержавшихся был только один зомби да Мола Рам. Жрец, висевший ближе всех к площадке, попытался забраться на нее, но переборка под ним оборвалась, и он полетел вниз, успев, впрочем, ухватиться за лестницу. Он повис над самой головой Инди. Оказавшись на редкость выносливым, Мола Рам попытался вскарабкаться наверх, но Инди ухватил его за ногу и стал тянуть назад. Тот дико брыкался, но вынужден был уступить и спуститься ниже, очутившись лицом к лицу с ненавистным американцем. Мола Рам протянул к нему руку, и тут Коротышка истошно закричал:
— Инди, сердце!
Инди сразу вспомнил чудовищное представление в храме, похожее на фокус, когда Мола Рам вырвал сердце из груди жертвы. Инди стало страшно. Он попытался оттолкнуть руку верховного жреца, и тогда Мола Рам, не спуская глаз с Инди, затянул свое жуткое песнопение, пытаясь ввести Инди в транс. Инди уже начал отключаться, но из забытья его вывел окрик Вилли.
И тогда из последних сил Инди все же оттолкнул руку злодея, за что и получил от него в челюсть.
Инди полетел в пропасть. Из гипноза его вывели раскрытые внизу крокодильи пасти — он встрепенулся, ухватившись за стропы буквально в двух метрах над пропастью. Инди чувствовал, как бешено колотится в груди сердце, которое чуть не оказалось в руках сумасшедшего Молы Рама.
Сделав глубокий вдох, Инди стал карабкаться наверх. Что-то пролетело над его головой и, ударившись о скалу, упало в воду. Инди поднялся еще на пару перекладин и только тогда понял, что в него летят стрелы.
— Вилли, берегись? — крикнул Коротышка, висевший чуть выше нее. К девушке уже подбирался Мола Рам, пытаясь схватить ее за ногу.
— Ну нет! — закричала Вилли и лягнула жреца в голову.
Падая, Мола Рам успел ухватиться за рубашку Инди, и тому с трудом удалось отодрать жреца от себя. Но тот вцепился в веревочные перемычки и потянулся к мешочку с камнями.
— Камни мои! — шипел он.
— Нет. Ты предал Шиву. — Инди начал читать древнюю молитву-предупреждение.
И сразу же камни в его рюкзачке засветились алмазным светом. Мола Рам засунул руку в рюкзак Инди, пытаясь схватить один из камней, но обжегся. Камни Шанкары выскользнули из его руки. Верховный жрец снова хотел взять их, но снова обжегся.
Два камня улетели в пропасть.
Инди полностью сосредоточился на молитве. Мола Рам сжал в кулаке последний камень, он готов был терпеть любую боль, но не смог. Злодей разжал пальцы, и камень улетел бы в реку, но Инди на лету подхватил его. Крича от боли, Мола Рам откинулся назад и, перевернувшись в воздухе, рухнул вниз. Там его ждали голодные крокодилы, которые без труда расправились с легкой добычей.
Инди карабкался вверх, вжимаясь в стену — в него летели стрелы.
И вдруг на скале появился юный махараджа — он привел капитана Бламбертта со своими стрелками. Махараджа показал рукой на противоположную сторону, и стрелки открыли огонь по зомби. Очень скоро те в страхе ретировались. Наконец Вилли с Коротышкой смогли забраться наверх.
...Каждое движение давалось с огромным трудом, все мышцы болели, ноги налились свинцом. Последние ступеньки Инди смог преодолеть только с помощью друзей — схватив его за подмышки, Коротышка и Вилли вытащили Инди наверх. Он без сил повалился на землю. Нащупав в рюкзачке камень, он поднес его к глазам. Это был тот самый камень, который он обещал вернуть майапорцам.

Глава 20

...Они вышли из джунглей и замерли на вершине холма. Внизу раскинулась деревня Майапоре. Только теперь все там было по- другому. Усыпанные плодами деревья, густые сочные травы, нежная роса, сверкающая на утреннем солнышке. Даже дома стали другими — красочными, уютными...
Друзья спустились с холма. Они пришли не одни, они привели с собой детей.
Вся деревня высыпала на улицу — родители обнимали детей, звучал смех...
Старый вождь подошел к Инди и внимательно посмотрел на него. Потом, коснувшись пальцами лба, он низко поклонился Индиане.
— Как только в самой деревне все стало преображаться, мы поняли, что вы возвращаетесь с хорошими новостями, — тихо сказал старик, и голос его дрогнул. — Теперь, надеюсь, вы поверили в волшебные свойства камней Шанкара.
Инди вытащил из рюкзака камень и вложил его в руку старца.
— О да, теперь я верю, — ответил он.
Шаман благоговейно принял камень и еще раз низко поклонился Индиане, Коротышке и Вилли.
Потом старейшины торжественной процессией направились к алтарю и, встав на колени, опустили камень в нишу. Во время этой церемонии присутствовала вся деревня.
Вилли с восхищением смотрела на Инди:
— Господи, ведь вы могли бы и не вернуть этот камень!
— Да, но какой смысл? — ответил Инди. — Я отдал бы его в музей, и он пылился бы там, никому не принося особой радости.
— Но вы могли бы оставить его себе и обрести славу и богатство, — возразила Вилли.
— Ну, это мы всегда успеем. Для этого есть тысяча других способов. Вот, например, по пути в Дели всякое может случиться, — сказал Инди и подмигнул девушке.
— Ну уж нет, спасибо, — вспыхнула Вилли. — Приключений с меня довольно, доктор Джонс.
— Солнышко, скажи да, — весело произнес Инди. — Разве тебе не понравился наш поход? Так что присоединяйся!
Вилли встала в позу сварливой тетки, подперев руками бока:
— Еще чего! Даже и думать забудьте! Я не поеду с вами в Дели! Упаси меня бог от вашей компании!
Инди усмехнулся. Пойдет как миленькая. Сколько бы она ни ворчала, Инди знал, что Вилли, несмотря на ее вздорный характер, смелая и отважная девушка.
— Между прочим, — продолжала Вилли, — я возвращаюсь в Миссури. В наших краях не едят змей, не вырывают сердца и не жарят людей в преисподней.
Вилли повернулась к майапорцу и спросила:
— Вы не знаете, кого я могу нанять в проводники до Дели?
И Инди вдруг понял: он никуда ее не отпустит. Она может сколько угодно притворяться, закатывать ему сцены, а ведь сама думает о том же, о чем и он. Инди вытащил из-за пояса кнут и, легонько щелкнув, обвил Вилли за талию и притянул к себе. Изобразив возмущение, Вилли, однако, не сопротивлялась, когда Инди заключил ее в объятия. Они посмотрели друг другу в глаза...
Их долгий поцелуй оборвал хлынувший дождь. Или это не дождь? Влюбленные посмотрели наверх и увидели Коротышку на слоненке, который поливал их из хобота. Мальчишка покатывался со смеху:
— Ой, не могу! Держите меня! Я сейчас чебурахнусь!
Вилли расхохоталась. Инди выжал свою мокрую фетровую шляпу, нахлобучил ее обратно на голову и тоже рассмеялся.
Что ж, поцелуй вполне можно считать счастливым концом этой истории. Но разве приключения на земле могут когда-нибудь закончиться?
[image: ]

OEBPS/images/img00002.jpg
WHay npuxoauT B WaHxaickuit HoYHOM Kny6,
YTOBbI OOMEHSTL HAMAEBHHYIO UM YPHY C MPaxom
umnepaTtopa Hypxauu
Ha OrpOMHbIi BpUNNUaHT ®asaHui rnas,
KOTOPLIt OH HaMepeBaeTesi nepeaaTs
8 1ap My3eo.

KosapHeiit obmaH rnasaps 6aHas!

Nao Ye sactasnsiet MHauaHy nyctuTecs 8 Gercteo.
Bwmecte ¢ nesuuen Bunnu
3 TOTO CaMOT0 HOYHOTO KryBa
¥ OAMHHAAUATANIETHUM MOMOLHIUKOM KOPOTBILLKOI
ViHav oKka3biBaeTcs B CamMorneTe, 3KMNax KoToporo
BTaliHe ero NokuHys. MapalioToB HeT, U Apy3bs
BLINPLIrMBAIOT 13 CAMONETa Ha...
HaflyBHOM floake.

Tak oK nonagatoT B MMManan, rae UM NpeacTouT
CnacTi AeTen U3 MHANUNCKON AepeByLLKU.

Mo mHeHuio ee xuTened,
3nble ayxu sabpanu aeteit cebe nocne Toro, kak
6bin ykpageH CBsALLeHHbIN kameHs Wakkapa.
TMoucku cokpoemwLa cTankueaioT MHauaHy 1 ero
BpY3eil CO GIYXUTENSAMIA KyTa CMEpTH.





OEBPS/images/img00001.jpg





